
		
			I LA BALADA DE LOS HIJOS DE HÚRIN

			Hay un manuscrito primordial (28 páginas de extensión), titulado «Esbozo de la Mitología con especial referencia a “Los hijos de Húrin”», que puede considerarse el primer relato completo, dentro de la tradición prosística, después de los Cuentos Perdidos, aunque del período comprendido entre aquél y éstos sólo existan algunos escritos fragmentarios. En el sobre que contenía dicho manuscrito mi padre escribió posteriormente:

			
				Original «Silmarillion». Forma compuesta originalmente c. 1926-1930 para explicar a R.W. Reynolds los antecedentes de la «versión aliterada» de Túrin y el Dragón: entonces en proceso de redacción (sin terminar) (empezada c. 1918).

			

			Parece ser que primero escribió «1921», pero luego lo tachó y puso «1918».

			R.W. Reynolds fue profesor de mi padre en la King Edward’s School de Birmingham (véase Humphrey Carpenter, Biografía, p. 60). En un pasaje de su diario, escrito en agosto de 1926, dice que «a finales del año pasado» había vuelto a tener noticias de R.W. Reynolds y, asimismo, que después había mantenido correspondencia con él y le había enviado muchos de sus poemas, entre ellos Tinúviel y Túrin («Tinúviel recibe un aprobado con reparos, es demasiado prolijo, pero ¿cómo podría acortarlo?, y del ejemplar de Túrin que le envié no dice nada o casi nada»). Esto situaría definitivamente el «Esbozo», en cuanto a texto original (después fue objeto de profundas revisiones), en 1926; con cierta probabilidad, a principios de ese mismo año. Debió de acompañar al ejemplar del poema aliterado Túrin, cuyo trasfondo fue entonces escrito a modo de explicación, que mi padre envió a R.W. Reynolds, quien por entonces vivía retirado en Anacapri.

			En 1925 mi padre ocupó la cátedra de anglosajón en Oxford para el trimestre de invierno (octubre-diciembre), aunque durante este período tuvo que continuar enseñando también en Leeds, dado que los compromisos se le solaparon. No cabe duda de que en esta última ciudad redactó el grueso de Los hijos de Húrin (o Túrin), en verso aliterado. Creo incluso que dejó de trabajar en él antes de dirigirse hacia el Sur. De hecho no parece haber nada que se oponga a la hipótesis lógica de que abandonó «Túrin» para ponerse a trabajar en «Tinúviel» (la Balada de Leithian), obra que, de acuerdo con su diario, empezó en el verano de 1925 (véase p. 194 y nota al pie).

			Acerca de la fecha de su inicio sólo tenemos la declaración posterior (y acaso dubitativa) de mi padre de que fue «empezada hacia 1918». Se proporciona un terminus a quo en una página del primer manuscrito del poema, escrita en un trozo de papel perteneciente al Oxford English Dictionary con el sello de imprenta Mayo 1918. Por otra parte el nombre de Melian, que aparece casi al principio del primer manuscrito, demuestra que es posterior a la versión mecanografiada del Cuento de Tinúviel, donde el nombre de la reina era Gwenethlin y sólo se convirtió en Melian en el curso de su redacción (II. 57), mientras que la versión manuscrita de ese cuento, que sirve de base al texto mecanografiado, parece haber sido uno de los últimos elementos completados de Los Cuentos Perdidos (véase I. 137-138).

			De Los hijos de Húrin existen dos versiones, que identificaré como I y II. Ambas fueron manuscritas y después mecanografiadas (IA, IB; IIA, IIB). No creo que la segunda sea significativamente posterior a la primera, pero es posible. Tampoco tendría nada de extraño que mi padre se hubiera puesto a trabajar en II cuando aún estaba trabajando en la última fase de I. II es esencialmente una ampliación de I, con muchos versos y conjuntos de versos virtualmente idénticos. Hasta llegar a la segunda versión bastará con designar respectivamente con «A» y «B» los textos manuscrito y mecanografiado de la primera versión.

			El manuscrito A consta de dos partes: la primera (a) es un conjunto de pequeños trozos de papel, numerados de 1 a 32. En ella el poema está en un estado muy rudimentario, con numerosas variantes o alternativas, y al menos en ciertos pasajes puede constituir el auténtico principio, las primeras palabras redactadas. La segunda parte (b), que viene a continuación, es un conjunto de hojas grandes —en realidad, papel de exámenes de la Universidad de Leeds—, numeradas de 33 en adelante. Aquí el poema está escrito, en su mayor parte, en una forma más elaborada, de modo que viene a ser una segunda fase de su redacción. Hay que tener en cuenta asimismo que mi padre asignó números a los versos de (a) y (b): de 1 a 528 a los de (a), y de 528 en adelante a los de (b). Por consiguiente, tenemos un texto, no dos, sin superposiciones; y si existió alguna vez (a) —los trozos de papel— en forma de (b) —las hojas de exámenes—, esa parte ha desaparecido. En la sección (b) hay muchas correcciones posteriores a lápiz.

			En este manuscrito se basa el texto mecanografiado B, que introduce cambios respecto de A y sus enmiendas. Después, el texto B fue también corregido a tinta y a lápiz, sin duda en varias ocasiones.

			Examinemos lo dicho a la luz de un ejemplo: el verso 8 de A decía primeramente:

			
				He aquí a Thalion en el fragor de la más cruenta batalla

			

			Tras ser enmendado en dos fases, el verso quedó así:

			
				¡He aquí a Thalion Húrin en el fragor de la batalla

			

			Ésta fue la forma mecanografiada en B, que luego fue corregida a su vez en dos ocasiones hasta quedar en:

			
				¡He aquí a Húrin Thalion en las huestes de la guerra

			

			Es evidente que analizar este y otros muchísimos casos similares en un estudio pormenorizado constituiría una labor ingente y su resultado sería inconcebiblemente complicado. El texto que sigue es, en lo que se refiere a cambios puramente métricos y estilísticos, el de B corregido, y, aparte de algunos casos especiales, en las notas no se hace mención de variantes anteriores.

			A pesar de ello, el poema presenta serias dificultades en los nombres propios, pues éstos experimentaron cambios en momentos muy dispares y los cambios no fueron introducidos de manera sistemática en todo el texto. Si se adopta como principio normativo la última forma que aparece en un pasaje concreto, independientemente de cualquier otra consideración, entonces el texto nos da, por ejemplo, Morwin en los versos 105 y 129, Mavwin en el verso 137, etc., Morwen en los versos 438 y 472; Ulmo en el verso 1469, pero en cambio Ylmir en el verso 1529 y subsiguientes; Nirnaith Ornoth en el verso 1448 y Nirnaith Únoth en el verso 1543. Si se adopta Nirnaith Ornoth en el verso 1543, resulta difícilmente justificable hacerlo también en los versos 13 y 218 (donde la forma final es Nínin Unothradin). En última instancia he decidido renunciar a la coherencia global y tratar cada nombre por separado, de acuerdo con lo que parece mejor en las diferentes situaciones. Así, por ejemplo, adopto Ylmir, en vez de Ulmo, en el verso 1469, por coherencia con todas las demás ocasiones en las que aparece, y aunque cambio Únoth por Ornoth en el verso 1543, retengo Ornoth, que prefiero al Arnediad muy posterior del verso 26 de la segunda versión. De manera análoga, prefiero Finweg a Fingon (1975, segunda versión, 19, 520) y Bansil, Glingol a Belthil, Glingal (2027-2028). Todos estos puntos están documentados en las notas.

			El manuscrito A no tiene título. En B, que es el texto mecanografiado, figuraba como título El Dragón dorado, pero fue sustituido por Túrin hijo de Húrin, y Glórund, el Dragón. La segunda versión del poema se titulaba inicialmente Túrin, y luego fue cambiado por Los hijos de Húrin. Yo he adoptado como título general de la obra este último, por ser el título general con el que mi padre aludió al poema en el «Esbozo» de 1926.

			En su primera versión, el poema está dividido en un prólogo corto («Húrin y Morgoth») sin subtítulo, y tres secciones largas, de las cuales las dos primeras («La crianza de Túrin» y «Beleg») fueron introducidas posteriormente en el texto mecanografiado, y la tercera («Failivrin») está marcada en A y en B como mecanografiada.

			Aunque he respetado básicamente los detalles del texto mecanografiado, he dado una mayor consistencia a las mayúsculas, he añadido algunos acentos y he incrementado el número de pausas en él. El espacio entre los dos componentes de un mismo verso está marcado en la segunda parte del texto A, y en B empieza con el verso 543.

			He eludido el empleo de notas numeradas en el texto, y todas las anotaciones remiten a los números que tienen los versos en el poema. Estas anotaciones —en su inmensa mayoría referentes a variaciones de nombres y a comparaciones con nombres que aparecen en los Cuentos Perdidos— se encuentran después de cada una de las tres grandes partes, seguidas de un comentario sobre el contenido de la parte correspondiente.

			En todos los casos Cuento remite al Cuento de Turambar y el Foalókë (II, 93 y ss.) y Narn remite a Narn i Hîn Húrin de los Cuentos Inconclusos, pp. 99 y ss.

			★

			TÚRIN HIJO DE HÚRIN, Y GLÓRUND, EL DRAGÓN

			He aquí el dragón dorado del Dios del Infierno,

			la lobreguez de los bosques del mundo ya extinguido,

			la aflicción de los Hombres y el llanto de los Elfos

			desapareciendo lentamente sendero abajo en la espesura,

			5 se han de narrar ahora, y el nombre dolorosísimo

			de Níniel, la afligida, y el nombre tristísimo

			de Túrin hijo de Thalion, abatido por el destino.

			He aquí a Húrin Thalion en las huestes de la guerra

			sumergido, qué tiempos, los blancos ejércitos

			10 de Elfinesse, todos fueron llevados a la ruina

			por el odio terrible de Delu-Morgoth.

			Aquel campo aún es llamado por el pueblo

			Nínin Unothradin, Lágrimas Innumerables.

			Allí los hijos de los Hombres, líder y guerrero,

			15 huyeron, y no lucharon, mas al pueblo de los Elfos

			entregaron con traición, excepto aquel hombre auténtico,

			Thalion Erithámrod y sus thanes como dioses.

			Allí, horda tras horda, los Orcos malignos de las colinas

			subyugaron a la postre en aquella terrible batalla,

			20 por mandato de Bauglir encadenaron en vida

			y abatieron al más orgulloso de los príncipes de los Hombres.

			Hasta las mansiones de Bauglir, construidas en las colinas,

			hasta los Infiernos de Hierro y las ocultas cavernas

			arrastraron al héroe de la tierra de Hithlum,

			25 Thalion Erithámrod, ante su señor en su trono

			cuyo pecho ardía en odio acerbo,

			y estaba rebosante de ira porque la destrucción de la guerra

			no había acabado con Turgon, diez veces rey,

			ni siquiera con el heredero de Finweg, ni con los hijos de Fëanor,

			30 artífices de las mágicas e inmortales gemas.

			Pues el gigantesco Turgon con terrible rabia

			se abrió paso con la clara hoja de su espada

			hasta salir de aquella carnicería; sí, su acero hendió

			las huestes del Infierno como si fuera heno

			35 que cubre la pradera al paso de la larga guadaña.

			A una multitud sin número aquel rey, sí, condujo

			a través de valles en sombras y montañas melancólicas,

			fuera del alcance de sus enemigos, y él ya no aparece más

			en el relato; pero el triunfo confundió

			40 al malvado Morgoth, a quien invadió una cólera enloquecida.

			Ni espías lo ayudaron, ni espíritus del mal,

			ni su propia riqueza en sabiduría le permitieron averiguar

			a dónde había ido la nación de los Gnomos.

			Ahora, cuando Thalion se incorporó,

			45 encadenado, indomeñable, en la oscura mazmorra,

			una idea perversa afloró en su mente: recordó muy bien

			que los Hombres eran vistos como impotentes y débiles

			por los Elfos y su linaje; que sólo la traición

			pudo dominar la magia cuyas artes envolvían

			50 a los hijos de Corthûn, y ocultó su propósito.

			«¿Es el intrépido Hurin», dijo Delu-Morgoth,

			«de manos fuertes como el acero, quien está ante mí,

			un cautivo que vive como si fuera un cobarde?

			¿Conoces mi nombre, o es necesario decir

			55 qué suerte espera a aquél que es arrastrado hasta Angband:

			el más duro castigo, el tormento de Balrogs?».

			«Lo sé y lo odio. Por saberlo te combatí

			sin miedo entonces, sin miedo ahora»,

			dijo Thalion allí, y un thane de Morgoth

			60 le golpeó en la boca; pero Morgoth sonrió:

			«Temerás cuando sientas, y cuando las llamas te laman,

			y los látigos de los Balrogs marquen tu carne blanca.

			Pero aún puedes hallar un modo, si lo deseas,

			de aliviar tu destino de permanente infortunio.

			65 Ve y pregunta a los cautivos del maldito

			pueblo que guardo, y dime dónde se esconde Turgon;

			cómo, con fuego y muerte puedo encontrarlo pronto,

			y dónde, en qué tierras olvidadas merodea perdido.

			Debes fingirte su amigo, sinceramente angustiado,

			70 y así sus más íntimos sentimientos descubrir e indagar.

			Entonces, si me dices la verdad, ordenaré a los hombres

			que te quiten los triples grillos, y que así explores

			a mi servicio los lugares secretos

			siguiendo las huellas de esos enemigos de los Dioses».

			75 «No pongas tus esperanzas tan alto, oh, Bauglir.

			Yo no soy instrumento de tus perversas traiciones;

			el tormento sería más dulce que la mancha de traidor».

			«Si el tormento es dulce, la riqueza es preferible.

			Los tesoros de cien cientos de edades,

			80 las gemas y las joyas de los Dioses celosos

			son míos, y una recompensa te daré entonces, sí;

			riquezas con las que saciar al Gusano de la Avaricia».

			«¿No aprendes de tu sabiduría cuando miras a un enemigo,

			oh, infame Bauglir? No alardees por más tiempo

			85 de las cosas que arrebataste a los Tres Linajes.

			Odio siento por ti y desprecio por tus órdenes».

			«Con temeridad me provocas. Que sea premiada tu arrogancia»,

			exclamó Morgoth regocijado, «ahora las hazañas son mías,

			y no imploro tu ayuda; pero no te enojes

			90 si no son de tu agrado. Sí, mira, a partir de ahora

			no puedes impedirlo, o levantar tu mano».

			Entonces, Thalion fue llevado a Thangorodrim,

			aquella montaña que se une con los cielos brumosos

			por encima de las colinas que Hithlum contempla

			95 cómo se ciernen sombríamente sobre las fronteras del Norte.

			A un banco de piedra, en su pico más escarpado,

			le sujetaron con ataduras, una cadena irrompible,

			y el Señor del Infortunio se irguió riendo,

			luego lanzó sobre él, sobre su linaje y su progenie

			100 una maldición espantosa, de muerte y horror.

			Allí el hombre poderoso permaneció impasible,

			pero su visión fue iluminada, de modo que pudo ver a lo lejos

			todas las cosas terrenas, con ojos encantados,

			que se abatían sobre su pueblo, un tormento demoníaco.

			I LA CRIANZA DE TÚRIN

			105 He aquí que, en el País de las Sombras, la esposa Morwin

			esperaba en el bosque a su bienamado;

			pero él nunca regresó del combate a casa.

			Ninguna noticia le llegó de si estaba prisionero o muerto,

			o, perdido en la huida, aún seguía vivo.

			110 Sus tierras fueron devastadas, y sus vasallos asesinados,

			y hombres desdeñosos de su poderoso señorío

			moraron en Dorlómin y trataron con desdén

			a su esposa enviudada; y ella estaba embarazada,

			y hay que cuidar al hijo ahora en triste orfandad,

			115 Túrin Thaliodrin, de tierna edad.

			Luego, en días negros, nació su hija,

			y fue llamada Nienor, nombre de lágrimas

			que en lengua de la antigüedad significa Lamentación.

			Después sus pensamientos se volvieron a Thingol, rey de los Elfos,

			120 y a la Bailarina de Doriath, su hija Tinúviel,

			a quien el más valiente de los valientes, Beren Ermabwed,

			había tomado por esposa. En otro tiempo él había tenido

			una profunda amistad con su compañero de armas,

			Thalion Erithámrod, así pensaba ella ahora,

			125 y dijo a su retoño, «Queridísimo hijo,

			nuestros amigos son pocos, y tu padre no viene.

			Tienes que ir lejos, hasta el pueblo del bosque,

			donde Thingol tiene su trono en las Mil Cavernas.

			Si él recuerda a Morwin y a tu poderoso progenitor

			130 te criará gustoso, y hechos de armas

			te enseñará, el manejo de la tarja y la espada,

			y el hijo de Thalion no será esclavo;

			pero recuerda a tu madre cuando te acerques a la virilidad».

			Afligido quedó el corazón del hijo de Húrin,

			135 pero pensó que las palabras de su madre rebosaban dolor,

			y no se opuso a su mandato, pues no le pareció necesario.

			He aquí que Morwin tenía dos siervos, Halog y Gumlin,

			jóvenes mucho tiempo ha, antes de que fuera joven Thalion,

			los únicos vasallos de aquel señor de los Hombres

			140 que, siempre a su servicio, permanecieron junto a ella.

			Morwin les pidió que desafiaran a las montañas negras,

			y a los bosques cuyos senderos conducen a la perdición;

			aunque Túrin era muy joven y no estaba hecho a las penalidades,

			tuvieron que disponerse a partir; pero no estaban alegres,

			145 y Morwin se afligió cuando no vio a los hombres.

			Llegó un día de verano en el que el sol se filtraba,

			cálido, a través de las ramas agitadas del bosque.

			Entonces Morwin se apostó, ocultando su dolor,

			junto a la cancela de su cerca en un claro del bosque.

			150 Daba el pecho a su hijita, aún sin destetar,

			y de no asirse al quicial habría caído de congoja.

			Gumlin guiaba al donoso niño,

			y Halog llevaba una pesada carga;

			pero el corazón de Túrin era pesado como una roca

			155 incapaz de comprender la causa de su angustia.

			Para darse ánimo dijo con coraje:

			«Pronto volveré de las cortes de Thingol;

			mucho antes de alcanzar la virilidad le llevaré a Morwin

			una gran cantidad de tesoro, y verdaderos camaradas»,

			160 pues él no conocía la maquinación tramada por Bauglir,

			ni la desgarradora desgracia que acaecería en el transcurso.

			Se despiden: los pasos de ellos se vuelven

			al bosque oscuro: la casa desaparece

			tras los árboles enmarañados. De pronto, a Túrin

			165 le dio un vuelco el corazón, y lloró amargamente

			clamando: «No puedo, no puedo abandonarte.

			Oh, Morwin, madre mía, ¿por qué me obligas a partir?

			Odiosas son las colinas donde no hay esperanza.

			Oh, Morwin, madre mía, estoy bañado en lágrimas.

			170 Crueles son las colinas, y mi hogar he perdido».

			Y sus gritos se propagaron resonando débilmente

			por los senderos oscuros cubiertos de árboles melancólicos

			y una mujer que lloraba abatida en el umbral

			oyó cómo las colinas decían «mi hogar he perdido».

			175 Los caminos eran agotadores, plagados de trampas,

			por las colinas de Hithlum hasta el reino oculto

			en la profunda oscuridad del bosque de Doriath;

			y nunca hasta entonces, por necesidad o curiosidad,

			los hijos de los Hombres habían elegido aquel sendero,

			180 y pocos de ellos lo han seguido después.

			Allí Túrin y los otros dos conocieron el tormento de la sed,

			y el hambre y el miedo y noches espantosas,

			pues Orcos errantes y jinetes de lobos

			y criaturas de Morgoth poblaban el país de los bosques.

			185 Encantamientos los envolvían, pues erraban sus caminos

			y se extraviaban sin rumbo, y las estrellas permanecían ocultas.

			Así atravesaron las montañas, pero, perdidos y fatigados,

			los laberintos de Doriath los sumieron en la desesperación.

			No tenían ni pan ni agua, y faltos de fuerzas

			190 pensaban que iban a morir, que la muerte se acercaba,

			cuando oyeron un cuerno que sonaba a lo lejos

			y perros que ladraban. Era Beleg, el cazador,

			que se aventuraba más lejos que nadie de su pueblo

			para cazar en la colina y el valle profundo,

			195 ajeno a la aglomeración y el comercio de los hombres.

			Era de gran estatura y robustos miembros,

			pero ágil de cintura, y sus pisadas levemente

			se hundieron en el suelo cuando fue hacia ellos,

			todo vestido de gris y verde y marrón,

			200 un hijo de las tierras salvajes que no conocía progenitor.

			«¿Quiénes sois?» preguntó Beleg. «¿Proscritos, o tal vez

			hombres duramente perseguidos a los que el odio acosa?».

			«No, estamos exhaustos por el hambre y la sed», dijo Halog,

			«fatigados y extraviados, y no conocemos el camino.

			205 ¿Acaso no has oído hablar de las colinas de la muerte,

			o del campo anegado en lágrimas, donde el terror y el fuego

			de Morgoth devoraron a Hombres y Elfos por igual?

			Allí Thalion Erithámrod y sus thanes como dioses

			desaparecieron de la tierra y su resuelta esposa

			210 llora todavía, enviudada, mientras espera en Hithlum.

			Estás viendo a los últimos vasallos de Morwin

			y a Túrin hijo de Thalion, que se encaminan

			a la corte de Thingol por mandato de la esposa de Húrin».

			Entonces, Beleg les pidió que se animaran, y dijo:

			215 «Los Dioses os han guiado a una buena compañía.

			Yo he oído hablar de la casa de Húrin el Firme,

			¿y quién no ha oído hablar de las colinas de la muerte,

			de Nínin Unothradin, las Lágrimas Innumerables?

			Yo no fui a aquella guerra, pero mantengo una lucha

			220 permanente con los Orcos, a quienes mis flechas

			a menudo hieren sin ser vistas y dan muerte.

			Yo soy el cazador Beleg del Pueblo Escondido».

			Entonces les pidió que bebieran, y de su cinto sacó

			un pellejo de cuero lleno a rebosar de vino

			225 hecho con bayas del Sur ardiente;

			el pueblo de los Gnomos lo conoce, y la nación de los Elfos,

			y por largos caminos lo llevan a las Tierras del Norte.

			Allí, carne asada y pan de su zurrón tuvieron

			para gozo de sus corazones; pero sus mentes quedaron aturdidas

			230 por el vino de Dor-Winion que penetró en sus venas,

			y durmieron a pierna suelta sobre las blandas agujas

			de los altos pinos que se alzaban al cielo.

			Después se despertaron y fueron conducidos por caminos

			de curso tortuoso, a través del reino oscuro de los bosques,

			235 por vaguadas y barrancos y espesuras pantanosas,

			durante días solitarios y largas noches,

			y de no ser por Beleg se habrían extraviado totalmente

			en los mágicos laberintos de Melian, la reina.

			Hasta las orillas umbrosas les mostró el camino,

			240 donde, silencioso, el torrente se precipita ante las puertas

			de la cavernosa corte del rey de Doriath.

			A través del puente custodiado él se abrió paso,

			y ellos se lo agradecieron tres veces, y pensaron en sus corazones

			«los Dioses son buenos». Si quizá hubieran adivinado

			245 lo que escondía el futuro habrían tenido miedo de vivir.

			Ante el trono de Thingol los tres llegaron,

			y sus palabras los animaron, pues los trató con respeto

			y habló con elogio de Húrin el Firme,

			hermano de armas de Beren Ermabwed.

			250 Recordando a Morwin, la más bella de las mortales,

			no despidió a Túrin con desprecio;

			dijo: «Oh, hijo de Húrin, morarás aquí,

			en mi cavernosa corte, por amor a tu linaje.

			No como esclavo o siervo, sino como un segundo hijo del rey

			255 vivirás aquí con cariño, hasta que consideres llegada la hora

			de recordar a tu madre,  la soledad de Morwin.

			Adquirirás sabiduría desconocida por los Hombres

			y empuñarás armas como los guerreros Elfos,

			y el hijo de Thalion no será esclavo».

			260 Allí permanecieron los dos que habían custodiado al niño,

			hasta que sus miembros se recuperaron y desearon volver,

			a través de amenazas y peligros, junto a su querida señora.

			Pero Gumlin superaba en muchos años

			a Halog, y no abrigaba esperanzas de volver a su hogar.

			265 Entonces, herido por la enfermedad, se quedó con Túrin,

			mientras Halog templaba su corazón para partir.

			Una escolta élfica como ayuda le fue dada

			y la magia de Melian, y una recompensa en oro.

			En su boca se puso un mensaje para Morwin,

			270 palabras de la voluntad del rey: que había sido atendido su deseo,

			que Thingol la llamaba a las Mil Cavernas

			para que prosperase de nuevo, sin temor, con su pueblo

			y permaneciera allí en solaz, hasta que su hijo fuera adulto,

			pues Húrin, el héroe, estaba en sus mentes,

			275 y Morgoth no tenía poder allá donde Melian moraba.

			De la misión de los Elfos y de la otra de Halog

			el relato no habla, salvo del momento en que llegaron

			a la puerta de Morwin, y el mensaje de Thingol

			le fue comunicado cuando languidecía en su solitaria morada.

			280 Pero no se atrevió a hacer lo que se le pedía cariñosamente,

			pues su pequeña Nienor aún era niña de pecho.

			Además, el orgullo de su pueblo, príncipes de los Hombres,

			había sufrido al enviar a su hijo junto a Thingol

			cuando la desesperación la invadió, pero pasar sus días

			285 como huésped pobre de otros, aunque fueran reyes élficos,

			no era de su agrado; y todavía alentaba

			en su corazón la esperanza de que Húrin volvería,

			y tenía cariño a la casa donde él vivió en otro tiempo.

			De noche esperaba oír una llamada en las puertas,

			290 o una pisada resonando que conocía íntimamente;

			así, no emprendió viaje, y su destino quedó tejido.

			Pero a los thanes de Thingol dio las gracias noblemente,

			y no mostró su vergüenza, dado que, privada de gloria,

			para premiar su marcha sus bienes eran escasos,

			295 sino que les dio en regalo sus objetos de oro

			largo tiempo conservados, y ellos se llevaron

			un yelmo de Húrin que resultó abollado en la guerra

			cuando luchó con Beren,  su hermano de armas,

			contra ogros y Orcos y hombres perversos;

			300 estaba cubierto de runas trazadas por antiguos artífices.

			Pidió que lo recibiera Thingol y pensara en ella.

			Así, pues, Halog, su servidor, llegó a casa, pero los Elfos,

			thanes de Thingol, atravesaron los bosques,

			y el mensaje de Morwin, tras un mes de viaje,

			305 tan pronto como llegaron, al rey le fue comunicado.

			Entonces Melian fue movida a compasión,

			y cortésmente recibió su presente el rey,

			que profundas mazmorras había llenado

			con armas élficas de antiguas hechuras,

			310 pero levantó el yelmo como si su arsenal fuera escaso

			y dijo: «Alta era la cabeza que sostenía esta pieza

			coronada por ese símbolo del imponente dragón

			que Thalion Erithámrod, el tres veces renombrado,

			llevó a menudo en la batalla con enemigos funestos».

			315 Entonces un pensamiento penetró en el corazón de Thingol,

			y a Túrin llamó y le dijo al arribar

			que Morwin, su madre, una poderosa pieza

			había enviado a su hijo, recuerdo del padre,

			un yelmo que antiguos martillos habían forjado,

			320 y cuyos artífices habían puesto un conjuro mágico en él,

			de modo que su valor era asombroso y a su portador a salvo

			mantenía de la espada o del hacha relampagueante:

			«¡He aquí el yelmo de Húrin! Guárdalo hasta que la virilidad

			te impulse a luchar; entonces valientemente póntelo».

			325 Y Túrin lo tocó, pero no lo tomó en sus manos,

			demasiado débiles aún para sostener aquel peso,

			y su mente anheló la respuesta de Morwin,

			y la primera de sus penas inundó su alma.

			Aconteció pues en la corte de Thingol

			330 que Túrin permaneció durante doce largos años

			con Gumlin, su guardián, quien le guio hasta allí

			cuando, con sólo siete veranos, la desgracia cayó también

			sobre el hijo de Thalion. Durante los siete primeros

			su suerte no fue tan dura, pues a veces se enteraba

			335 a través de algún viajero de lo que ocurría en Hithlum,

			y le fue dada la noticia por Elfos leales

			de que Morwin, su madre, estaba más tranquila;

			y mencionaron a Nienor, que ahora se estaba convirtiendo

			en la dulce belleza de una esbelta doncella.

			340 Así, su corazón conoció la esperanza, y su sino fue más grato.

			Allí creció espléndidamente y recibió elogios

			en todas las tierras donde Thingol era señor

			por la fortaleza de su cuerpo y la firmeza de su corazón.

			Acumuló saberes y amó la sabiduría,

			345 pero la fortuna sólo le concedió unos pocos deseos;

			a menudo se reveló erróneo o torcido lo que había emprendido;

			perdió lo que amaba, no consiguió lo que anhelaba;

			y plena amistad no encontró fácilmente,

			ni fue amado jubilosamente, pues su mirada era triste.

			350 Se mostraba melancólico, y rara vez alegre,

			por la pena desgarradora que abrasaba su juventud.

			En el umbral de la hombría se le tuvo por poderoso

			en el manejo de las armas; y en componer canciones

			poseía la maestría del trovador, pero en ellas no había alegría,

			355 pues lamentaba la desgracia de los Hombres de Hithlum.

			Posteriormente su dolor se hizo aún más grande,

			cuando de las colinas de Hithlum no oyó nada más,

			y ningún viajero le llevó noticias de Morwin.

			Pues aquellos días se acercaban a la Maldición de los Gnomos,

			360 y el poder del Príncipe del Pueblo del Infierno,

			de los crueles Glamhoth, creció a buen ritmo,

			hasta que las Tierras del Norte se llenaron con sus ruidos,

			y cayeron sobre aquellos, con fuego y destrucción,

			que no se sometieron a Bauglir, o atravesaron las fronteras

			365 del oscuro Dorlómin con sus pinos sombríos,

			llamado Hithlum infeliz por los Hombres.

			Allí Morgoth los encerró, y las Montañas Sombrías

			los mantuvieron separados de Faërie y del pueblo del bosque.

			[image: ]
				
					Dos páginas del manuscrito original de la Balada de los hijos de Húrin

				
			
			Ni siquiera Beleg fue tan lejos

			370 como en pasados días era su costumbre, y los bosques se llenaron

			de los ejércitos de Angband y de acciones funestas,

			mientras la muerte asesina campaba en las fronteras de Doriath;

			sólo la poderosa magia de Melian, la reina,

			impidió que la destrucción alcanzara al Pueblo Escondido.

			375 Para mitigar su dolor y calmar la cólera

			y la ira de su corazón por las heridas causadas a su pueblo

			entonces el hijo de Húrin tomó el yelmo de su progenitor

			y armas pesadas para que las blandieran hombres,

			y se fue al bosque con Elfos guerreros;

			380 y sus pies le llevaron al fragor de la lucha,

			a la dura batalla, aunque por su edad aún era un niño.

			Antes de alcanzar la edad viril se enfrentó y mató

			a los Orcos de Angband y a criaturas malignas

			que recorrían y asolaban las fronteras del reino.

			385 Allí llevó una vida dura y recibió heridas,

			heridas de lanza y de espada belicosa,

			y su valor quedó probado y su gloria se propagó,

			y después de sus días se le rindió honor;

			pues gracias a él la mano destructora se mantuvo alejada

			390 del pueblo de Thingol, y Thû le temió.

			Thû ocupaba un trono como el thane más poderoso

			bajo Morgoth Bauglir, quien le ordenó:

			«Ve y arrasa el reino del ladrón Thingol,

			y arruina la magia de Melian, la reina».

			395 Sólo había uno más grande en el combate

			más alto en honor en los corazones de los Elfos,

			que Túrin hijo de Húrin, indomeñable en la guerra;

			era el cazador Beleg del Pueblo Escondido,

			el hijo de las tierras salvajes que no conocía progenitor

			400 (nadie tenía fuerza para doblar su arco

			de tejo negro), nadie le igualaba en conocimiento

			de los secretos del bosque y de las intrincadas colinas.

			Fue líder amado de las bandas de armas ligeras,

			exploradores que, despreciando el peligro,

			405 llegaban hasta las lejanas guaridas de sus enemigos;

			y noticias e indagaciones en momento oportuno obtenían

			de campamentos y consejos, de idas y venidas:

			todos los movimientos del poderío de Morgoth el Terrible.

			Así, Túrin, que dominaba el escudo y la espada,

			410 ávido de luchar con enemigos visibles,

			y las bandas organizadas de sus valientes compañeros

			rara vez eran descubiertos y atacaban sin ser vistos.

			Entonces, la fama de las luchas en las fronteras lejanas

			llegó a la corte del rey de Doriath,

			415 y en sus estancias se contaron historias de Túrin

			y se supo que Beleg, el siempre joven, era hermano de armas

			del muchacho de cabello negro  hijo del pueblo derrotado.

			Entonces el rey les ordenó que comparecieran ante él

			cada vez que las incursiones de los Orcos decrecieran,

			420 para que descansaran y se solazaran, y en ocasiones entonaran

			los cantos secretos de los hijos de Ing.

			Una vez estando Túrin sentado a la mesa de Thingol;

			abundaban las carcajadas y dominaba el clamor

			de una innumerable compañía que apuraba el hidromiel,

			425 entre el vino de Dor-Winion que llenaba generosamente

			sus copas doradas; y carnes suculentas

			cubrían las mesas, bajo las antorchas centelleantes

			puestas en alto en aquellas estancias cavadas en la roca.

			La alegría se apoderó de muchos; los trovadores

			430 les cantaron, jubilosos, cantos de la ciudad de Tûn,

			bajo Tain-Gwethil, imponente montaña,

			donde moran los grandes Dioses y contemplan el mundo

			desde las orillas protegidas del golfo de Faërie.

			Uno entonó entonces la canción de la matanza en el Puerto de las Naves-Cisne

			435 y de la maldición que había caído sobre los linajes desde entonces.

			Todos estaban en silencio y escuchaban sin hacer ruido

			y esperaban las palabras; todos menos uno,

			el Hombre entre los Elfos al que Morwin parió.

			No prestaba atención, ni al magnífico banquete,

			440 ni a baladas ni a risotadas, y miraba, así parecía,

			a una distancia profunda en la oscuridad exterior,

			y trataba de captar sonidos en los parajes tranquilos,

			voces que se desvanecían bajo los velos de la noche.

			Era ágil y esbelto, y sus rizos eran indomables,

			445 y vestía ropas del país de los bosques de color marrón

			y gris y verde, y su indumentaria no conocía

			ni joya vistosa ni alhaja dorada.

			Había un Elfo —Orgof— de la antigua raza

			que se perdió en las tierras donde las largas fronteras

			450 desde las aguas tranquilas de Cuiviénen

			fueron trazadas en la oscuridad del mundo medio,

			antes de que la luz se elevara por encima de la tierra;

			pero en sus venas llevaba mezclada sangre de los Gnomos.

			Pariente cercano del rey de Doriath,

			455 era un cazador audaz y su corazón era valiente,

			pero su risa era suelta y su lengua ligera,

			y su orgullo superaba a su destreza con las armas.

			Gustaba de lucir delante de todos finas vestiduras

			y gemas y joyas, y se sentía celoso de quienes

			460 obtenían el favor pasando por delante de él.

			Ricamente vestido con brillantes colores,

			ahora ocupaba un asiento colocado en alto

			cerca del rey y la reina y al lado de Túrin.

			Cuando los dos se sentaban a la mesa Orgof zahería a Túrin,

			465 sin motivo, con risas, por sus modos faltos de donaire,

			andrajosa indumentaria y sus cabellos descuidados,

			mas Túrin imperturbable ni volvía la cabeza

			ni malgastaba palabras en las mofas de Orgof.

			Pero ese día del banquete su tristeza era más profunda

			470 que de costumbre, y más difícil arrancarle una palabra;

			pues doce largos años habían transcurrido

			desde que a su madre Morwin a través de un mar de lágrimas

			vio por última vez, y las largas sombras

			del bosque cayeron sobre su hogar desvaneciente;

			475 y contestaba a pocos, y a Orgof ignoraba.

			Entonces la insolencia del zote llegó al colmo,

			el límite más alto sus burlas alcanzaron

			sobre el desaliño de las ropas y el cabello sin peinar

			de Túrin, el recién llegado del bosque enmarañado.

			480 Delicadamente sacó un tesoro para él muy querido,

			un peine de oro que llevaba consigo,

			y se lo alargó a Túrin; pero éste no volvió los ojos,

			ni se dignó prestar atención o escuchar a Orgof,

			que estaba excesivamente bebido para que el desdén le hiriera:

			485 «No, tú no sabes que necesitas un peine,

			ni cómo usarlo», dijo, «demasiado joven abandonaste

			los cuidados de tu madre, y lo propio era que no te dejara partir

			sin enseñarte a domar tus enmarañados rizos,

			si las mujeres de Hithlum no fueran tan salvajes y hoscas,

			490 tan rústicas y descuidadas como sus descastados hijos».

			Entonces un furor impetuoso, como fuego llameante,

			nació de la amargura en su torturado corazón;

			su cólera despertó ante las palabras de desprecio

			hacia las mujeres de Hithlum anegadas en lágrimas;

			495 y, olvidando su vigor, presa de la ira,

			un pesado cuerno, que tenía a mano,

			adornado con oro, para la buena bebida,

			agarró y, tras agitarlo, lo lanzó con fuerza

			al rostro de Orgof. «Necio», le dijo,

			500 «llena tu boca con eso, y no sigas

			diciéndome estupideces perturbado por el vino»;

			pero, con el rostro quebrado, Orgof cayó de espaldas

			y su pesada cabeza golpeó en la piedra

			del suelo enlosado, en medio de las jarras y las copas

			505 de la mesa, que, volteada, se vino sobre él

			cuando se asió a ella al caer; y dejó de burlarse

			sumido en un silencio mortal. Todos quedaron mudos

			en bancos y mesas; atónitos

			le rodearon, mientras con dolor de su corazón

			510 él contemplaba su lamentable proeza,

			su mano manchada de vino, con ojos asombrados,

			sin acertar a comprenderlo. Luego giró sobre sus talones

			y se perdió en la noche, y nadie se lo impidió;

			pero algunos sus espadas desenvainaron a medias

			515 —eran del linaje de Orgof—, aunque por miedo a Thingol

			no se atrevieron a sacarlas, mientras el rey atónito miraba

			con rostro pétreo a su thane herido

			y ninguna señal les hizo. Pero el agresor abatido

			lavó sus manos en el oculto torrente

			520 que se precipita ante las puertas, y no contuvo el llanto:

			«¿Quién ha lanzado», gritó, «una

			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
				
				
				
				

				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
			

			Comentario sobre el Prólogo y Parte I, «La crianza de Túrin»
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			Comentario sobre la Parte III, «Failivrin»

			
			
			
				
			

			
			La fundación de Nargothrond

			
			
				
			

			
			
				
				
				
				
				
			

			
			
				
				
				
			

			
			
			
			
				
				
				
				
				
				
				
			

			
			
				
				
			

			
			
			
				
				
			

			
			
					Orodreth gobernó a los Rodothlim en sus cuevas, habitadas por primera vez después de la Batalla de las Lágrimas Innumerables.

					Celegorm y Curufin fundaron Nargothrond tras la Batalla de las Lágrimas Innumerables.

					Celegorm y Curufin fundaron Nargothrond después del quebrantamiento de la Alianza de Angband; fueron con una hueste a la Batalla de las Lágrimas Innumerables y no volvieron, sino que permanecieron en el Este; Orodreth gobernó a los supervivientes de los Gnomos de Nargothrond.

					Felagund hijo de Finrod, y sus hermanos Angrod, Egnor y Orodreth fundaron Nargothrond tras el quebrantamiento de la Alianza de Angband; Celegorm y Curufin moraron allí.
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 	Mas en hueste sobre hueste los demonios de las colinas, los Orcos,
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 	pero en hueste tras hueste avanzando desde las colinas
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			Comentario sobre la Parte I de la segunda versión
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			Comentario a la Parte II de la segunda versión
 «La crianza de Túrin»

			(i) Referencias a la historia de Beren y Lúthien

			
			
			
			
			
				
				
			

			
			
				
				
				
				
			

			
			
			
			
				
				
				
			

			
			
				
			

			
			
				
				
				
				
			

			
			
				
				
				
				
			

			(ii) El Yelmo del Dragón y los antepasados de Húrin

			
			
				
				
				
				
			

			
			
			
				
				
				
			

			
			
			
				
			

			(iii) Cuestiones varias

			
			
			
			
			
				
			

			
			
			
			
			Versos relacionados con
 Los hijos de Húrin
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			ÍNDICE DE NOMBRES


			Este índice sigue la misma línea que los de Los Cuentos Perdidos, Partes I y II; al igual que ellos, intenta proporcionar (con pocas excepciones) referencias completas a todas las entradas e incluye referencias ocasionales a los pasajes donde no se menciona efectivamente la persona o el lugar. No recoge la nota sobre la presentación de la Balada de Leithian y El Silmarillion de 1937.


			Ælfwine 9, 40, 107, 169, 188, 220


			Aeluin Véase Tarn Aeluin.


			Agarwaen «Manchado de Sangre», nombre que Túrin se dio a sí mismo en Nargothrond. 113


			Aglon, Paso de Entre Taur-na-Fuin y Himling (Himring). 271, 279, 312, 323, 325, 425


			Agua del Despertar Véase Cuiviénen.


			Aiglir Angrin Las Colinas de Hierro. 63. (Sustituyó a Angorodin, reemplazado por Eiglir Engrin).


			Alqualondë 165. Véase Cópas Alqalunten, Matanza de los Hermanos, Puerto de los Cisnes.


			Alto Narog Véase Colinas de los Cazadores.


			Aman 409, 420. Véase Reino Bendecido.


			Amigos de los Elfos 237


			Amoury Desconocido. 148


			Anfauglith Otro nombre de Dor-na-Fauglith. 323, 336


			Angainor La gran cadena con la que fue atado Morgoth. 245, 249, 250. Formas anteriores Angaino, Angainu 250, Engainor 249


			Angamandi Nombre de Angband en Los Cuentos Perdidos. 334


			Angband 16, 26, 44, 48, 63, 65, 68, 71, 86, 87, 92, 102-107, 125, 130, 140-141, 153, 207, 245, 250, 253, 254, 261-264, 269, 275, 278, 290, 294, 300, 305, 319-323, 331, 335, 338, 342, 346-348, 352, 357, 359- 362, 363, 365-366, 371, 402, 409; descrito 360. Sitio de, Alianza de, Angband 70, 101-104, 201, 246-247, 256-257, 286. Véase Infiernos de Hierro.


			Angorodin Antiguo nombre de las Colinas de Hierro. 63


			Angrim Padre de Gorlim el Desdichado. 396, 411


			Angrod Hijo de Finrod/Finarfin, muerto en la Batalla de la Llama Súbita. 98, 105, 167, 254, 264, 265


			Aragorn 149, 152, 319


			Arda 168, 415


			Ard-galen La gran pradera septentrional, llamada tras su desolación Anfauglith y Dor-na-Fauglith. 440


			Ar-Melian Melian. 408, 411, 412 Véase Tar-Melian.


			Arminas Elfo Noldorin que con Gelmir llevó la advertencia de Ulmo a Nargothrond. 113


			Arsiriand Nombre rechazado para Beleriand. 195


			Artanor Nombre temprano de Doriath. 39, 107, 151, 180, 319


			Arthad Uno de los doce compañeros de Barahir en Dorthonion. 384, 394, 411


			Aryador Nombre de Hithlum entre los Hombres. 41


			athelas Hierba de curación. 319


			Aulë 166, 169


			Balar, Isla y Bahía de 220


			Balrog(s) 16, 49-50, 87, 119-125, 173, 333, 341, 350, 356, 358


			Balthronding El arco de Beleg. 141, 153; forma posterior Belthronding 37, 153


			Ban Padre de Blodrin el traidor. 62-63, 67. Véase Bor.


			Bansil El Árbol Blanco de Valinor (Silpion, Telperion). 14, 90, 99, 100, 234, 260. (Sustituido por Belthil).


			Baragund Sobrino y compañero de Barahir y padre de Morwen. 395, 411


			Barahir Padre de Beren (hijo de Bëor, 394, 409). 36, 187, 197, 199-202, 206, 207, 226, 228, 229, 231, 237, 240, 254, 256, 258, 262-263, 288, 291, 294, 296, 394-395, 397, 398-399, 400-405, 409, 411, 413, 424


			Batalla bajo las Estrellas 107


			Batalla de la Llama Súbita 102, 180, 207, 294, 336, 413; descrita 302, 326


			Batalla de las Lágrimas Innumerables 34, 35, 37, 102-105, 113, 157, 166, 178, 180, 325, 366; campo de lágrimas 98. Véase Nínin Udathriol/ Unothradin, Nirnaith Arnediad/Ornoth/Únoth.


			Bauglir (1) Anterior nombre de Blodrin el traidor. 62-63, 66. (2) Nombre de Morgoth (reemplazó a Belcha, Belegor, Melegor). 15-16, 17, 19, 24, 26, 31- 33, 39, 55, 62-63, 67, 73, 75-77, 80, 82, 83, 104, 118, 121-123, 140-142, 163, 204, 206, 219, 234, 252, 273, 334, 339, 340


			Baynes, Pauline (Mapa de la Tierra Media) 37


			Belaurien Nombre rechazado para Beleriand. 195


			Belaurin Forma gnómica de Palúrien. 195


			Belcha Nombre de Morgoth (sustituido por Belegor, Melegor, Bauglir). 31-33, 67


			Beleg 14, 20-21, 26-27, 31, 36-37, 39, 42-48, 50-59, 60-62, 64-6, 68, 69, 70-74, 76, 79, 80, 81, 93, 94, 106, 109, 110, 115, 134-136, 140-142, 153, 307, 361, 368, 370, 372, 395, 411 véase especialmente 36-37, 153. En Los hijos de Húrin llamado el Cazador, el Arquero. Elegía de Túrin La Amistad del Arquero 80, 110, Laer Cú Beleg, la Canción del Gran Arco, 109


			Belegor Nombre de Morgoth (en sustitución de Belcha, sustituido por Melegor, Bauglir). 31


			Belegost Una ciudad de Enanos. 57 (negra Belegost), 361


			Belegund Sobrino y compañero de Barahir. 395, 411


			Beleriand 3-7, 9, 102, 186, 189, 191-192, 195, 201, 204, 205, 222-233, 264, 270-271, 281, 289, 351, 359, 390, 393, 406. (Sustituyó a Broseliand; para otros nombres rechazados véase 186).


			Belthil El Árbol Blanco de Valinor (Silpion. Telperion). 14, 99-100, 231, 234, 251. (Sustituyó a Bansil).


			Belthronding Véase Balthronding.


			Bëor Padre de Barahir. 237; hijos de Bëor, casa de Bëor 225, 394-395, 409, 412-413


			Bëoreano(s) Hombres de la casa de Bëor. 394, 409, 413


			Beowulf 154, 170


			Beren 18, 21-22, 32, 35-36, 67, 77, 108-109, 128, 130, 131-136, 145-147, 164, 168; passim en la Balada de Leithian y en los comentarios. Beren como Hombre o Elfo 35-36, 147-149, 201; su segunda vida 150. Véanse Ermabwed, Erchamion, Maglor (1).


			Bilbo Bolsón 63, 194


			Bladorinand Nombre rechazado para Beleriand. 195


			Bladorwen «La ancha tierra, la Madre Tierra», nombre de Palúrien. 195


			Blodrin El Elfo que traicionó a la banda de Túrin (con anterioridad llamado Bauglir). 43-45, 53, 62-63, 67


			Boldog  Capitán Orco, jefe de un ataque a Doriath. 273, 280, 325, 341, 347, 367-368, 369-370


			Bor Padre de Blodrin el traidor (sustituyó brevemente a Ban). 43-45, 53, 62-63, 67


			Bredhil la Bendita Véase Bridhil.


			Bregolas Hermano de Barahir y padre de Baragund y Belegund. 395, 404, 411


			Bregor (En las leyendas posteriores) padre de Barahir y Bregolas. 36


			Bregu (inglés antiguo) = «Vala». 154


			Bretaña 195


			Brethil, Bosque de 65, 366


			Bridhil Nombre gnómico de Varda; llamada Bridhil la Bendita, Bridhil reina de las Estrellas. 161, 163, 164, 168, 205-206, 261, 277; sustituido por Bredhil 161, 163, 164, 168. Véanse Timbridhil; Elbereth.


			Broceliande, Bosque de 195. Véase Broseliand.


			Bronweg Forma gnómica de Voronwë, compañero de Tuor. 176


			Broseliand Nombre anterior de Beleriand. 186, 191-192, 194-195, 204-205, 233, 276, 289, 359, 369, 373; al principio escrito Broceliand 192, 194-195, 204-205


			Bruithwir Padre de Fëanor en Los Cuentos Perdidos. 166


			Carcharoth El Lobo de Angband. 130, 144, 151, 185, 249, 342-344, 346, 347, 348, 360, 363-364, 366, 371, 426. Formas anteriores Karkaras 151, 249, 348; Carcaras 151, 248; Carcharas 248, 250, 306, 321, 346-347, 367; Carcharos 346, 348, 360, 365, 368-369; Carcharolch 144, 151, 249; Gargaroth 346; Dientes de Cuchillo 346,347; las Fauces Rojas 342, 346-347


			Carpenter, Humphrey 11, 372, 377, 427, 429-431


			Celebrimbor Hijo de Curufin. 324


			Celeg Aithorn Espada mitológica (¿relámpago?) mencionada en el «hechizo» de Beleg. 59, 70


			Celegorm (1) Usado temporalmente = Thingol. 193, 204, 207. (2) Hijo de Fëanor, llamado «el Hermoso». 82, 98, 103-105, 112, 163, 165, 184, 193-194, 204, 207, 219, 234, 237, 252, 254, 257-258, 260-265, 272, 281-286, 290-294, 296, 304, 309, 311-315, 320-325, 335, 366-371, 421-422 (véanse especialmente 103-104, 204, 207, 257-258, 285, 286).


			Chambers, R.W.  174-175


			Chaucer, Geoffrey 174-175


			Cima de los Vientos 149, 152


			Ciudad de los Dioses, La (poema) 116


			Ciudad de Piedra (Gondobar), Gondolin. 176-177. Ciudad de los que Habitan en la Piedra (Gondothlimbar), Gondolin. 176-177


			Colina de la Muerte Montículo levantado por los Hijos de Fëanor tras la Batalla de las Lágrimas Innumerables. 106. Véase Túmulo de los Muertos.


			Colinas de Hierro 41-42, 46, 52, 63-64, 181 Véanse Angorodin, Aiglir Angrin, Eiglir Engrin, Montañas de la Amargura, Colinas de Hierro, Montañas del Norte.


			Colinas de los Cazadores Tierras altas situadas al Oeste del río Narog. 77, 82, 108-109, 255, 265-266; Prado de los Cazadores 84, 89, 108, 114; nombres posteriores Alto Narog 108, Taur-en-Faroth 108. La Tierra de los Muertos que Viven en las Colinas de los Cazadores, 77, 108-109


			Cópas Alqalunten «Puerto de las Naves-Cisne». 111. Véase Alqualondë, Puerto de los Cisnes.


			Côr 32-33, 41, 90, 114, 121, 126, 142, 149, 160, 162, 182, 261; Kôr 34, 97, 103, 115, 168-169, 182


			Corazón Escarlata, El Emblema de Turgon. 178


			Corona de Hierro La corona de Morgoth. 67, 231, 263, 322, 351, 387, 414; coronado de hierro 338, 347


			Corthûn 16, 32, 41, 126. Véase Tûn.


			Cranthir Hijo de Fëanor, llamado «el Oscuro». 82, 98, 105, 159, 163, 252; forma anterior Cranthor 98, 105, 159


			Cristhorn «Grieta de las Águilas» en las Montañas Circundantes alrededor de Gondolin. 172-174; Grieta de las Águilas, paso de las Águilas, 172-174


			Cruce Estrecho Desde las Tierras Occidentales a las Grandes Tierras. 44


			Cuinlimfin Forma temporal sustituida por Cuiviénen. 33, 41


			Cuiviénen 28, 33, 408; Aguas del Despertar 41, 411. Forma original Koivië-Néni 33


			Curufin Hijo de Fëanor, llamado «el Hábil». 82, 98, 103-105, 112, 163, 184, 207, 252, 254, 257, 259-260, 263-264, 266, 282, 285-288, 291, 292-294, 309, 311-315, 320-325, 327, 335, 337, 358, 360-361, 365-371, 421-422; su cuchillo (sin nombre, después Angrist) 309, 311-315, 358, 360-361, 365


			Daeron Véase Dairon.


			Dagmor La espada de Beren. 402, 412


			Dagnir Uno de los doce compañeros de Barahir en Dorthonion. 394, 411


			Dagor Bragollach 102. Véase Batalla de la Llama Súbita.


			Daideloth Primer nombre de Dor-na-Fauglith. 63


			Dailir La flecha de Beleg que nunca dejaba de encontrar ilesa. 55, 58, 69-70


			Dairon Trovador de Thingol. 127-128, 131-133, 143, 150, 190, 210-211, 213, 216, 219, 223-226, 229, 233-241, 243-246, 249, 250, 320, 366, 367-368, 370, 392, 418-419; forma posterior Daeron 235-236, 370, 415-418


			Dairuin Uno de los doce compañeros de Barahir en Dorthonion. 394, 411


			Damrod Hijo de Fëanor. 82, 163, 252


			Danigwethil Nombre gnómico de Taniquetil. 33. Véase TainGwethil, Tengwethil.


			Delu-Morgoth Forma del nombre de Morgoth, de significado desconocido. 15-16, 31, 63, 125; anterior Delimorgoth 31-32, 63


			Días Antiguos 111, 250, 377, 407


			Dientes de Cuchillo Véase Carcharoth.


			Dinithel (? Durithel ) Nombre anterior de Díriel. 105


			Dior el Justo Hijo de Beren y Lúthien. 151, 165, 219


			Dios (es) Referencias seleccionadas. Pasajes concernientes a la relación de los Dioses con los Elfos y los Hombres 22-23, 38, 57, 69, 132-134; «un sueño de los Dioses» 237, 245; los Dioses «el mundo observan» 28; «cólera de los Dioses» 90; Destrucción del Reino de los Dioses 44; Dios del Infierno 15; de la Oscuridad 123; del Sueño 212. Véase Valar.


			Díriel Hijo de Fëanor. 82, 105, 163, 252, 417


			Doncella de Lágrimas Véase Nienor.


			Dor-Cúarthol «Tierra del Arco y el Yelmo», el país defendido por Beleg y Túrin en su leyenda posterior. 65-66


			Doriath 18-21, 26-30, 32, 35-37, 39, 42, 45-46, 64-66, 68, 77, 93, 107-109, 115, 128, 130-134, 136-138, 140, 142, 153-154, 177, 178, 180, 189, 192, 207, 209, 210, 220, 222-223, 226, 233, 235, 238, 240-241, 250, 256-257, 259, 271, 273, 280, 283-285, 290, 294, 309-311, 316-318, 321-324, 331, 333, 335, 340-341, 366- 371, 373, 390-391, 407, 414-415, 423 Doriath allende el Sirion 108; la Bailarina de Doriath 18, 77, 108; rey de Doriath, véase Thingol. Véanse Artanor, Reino Guardado, Reino Escondido, Pueblo Escondido.


			Dorlómin 18, 24, 35, 40, 41, 127


			Dor-na-Dhaideloth 63


			Dor-na-Fauglith Nombre dado a la gran llanura del Norte (Ard-galen) tras ser asolada en la Batalla de la Llama Súbita. 52, 54, 62-63, 71, 75, 106, 321; véase 326, y véanse Anfauglith, Llanura Marchita, Daideloth, Dor-na-Maiglos, Tierra de la Sed, Llanuras de la Aridez, Llanura de la Sed.


			Dor-na-Maiglos Nombre anterior de Dor-na-Fauglith. 63


			Dor-tathrin Otro nombre de Nan-Tathrin, la Tierra de los Sauces. 109


			Dorthonion Las grandes y boscosas tierras altas con posterioridad llamadas Taur-na(nu)Fuin. 207, 395, 406, 411-413


			Dor-Winion, Dorwinion Tierra meridional de donde los habitantes del Norte importaban vino. 21, 27, 32, 37, 135, 142, 153


			Dos Árboles 114, 412; Árboles de la Luz 160; los Árboles 168, 247


			Dos Capitanes Beleg y Túrin en la Tierra de Dor-Cúarthol. 65


			Draugluin El gran licántropo de la Isla del Mago, muerto por Huan. 245, 250, 299, 306, 330, 334, 336, 342-344, 346; Fantasma del Miedo Draugluin 346


			Drûn Región situada al Norte de Tarn Aeluin. 405, 412


			Duilin Padre de Flinding, en El Cuento de Turambar; con prefijo patronímico go> bo-Dhuilin «hijo de Duilin». 68. (Sustituido por Fuilin).


			Dungalef Inversión en adivinanza de Felagund (sustituido por Odio, 272, 274). 265, 269, 272


			Dungorthin, Dungortheb Véase Nan Dungorthin.


			Durin 373


			Éadgifu Esposa de Ælfwine. 169


			Eärendel 172, 175-177, 182; hijo de Fengel 172, 175-177. Forma posterior Eärendil 102


			Eglamar = Eldamar. 192, 218-220


			Egnor (1) Padre de Beren (sustituido por Barahir). 36, 143, 150, 194, 204-207, 237, 262, 294. (2) Hijo de Finrod (con posterioridad Aegnor hijo de Finarfin), muerto en la Batalla de la Llama Súbita. 98, 105, 167, 262-265


			Eiglir Engrin Las Colinas de Hierro. 46, 55, 63. (Sustituidas por Aiglir Angrin).


			Eilinel Esposa de Gorlim el Desdichado; llamada «la Blanca». 198-199, 205-206, 396-399, 412


			elanor Planta con flores doradas que crecía en Beleriand. 393-394, 411


			Elbereth Nombre sindarin de Varda. 395, 411, 424


			Eldalië 365


			Eldamar «Hogar de los Elfos». 220, 390, 409, 419-421. Véase Eglamar.


			Eldar 167, 393, 408


			Eldarissa La lengua de los Eldar (en el período de Los Cuentos Perdidos). 109


			Eledhwen Nombre de Morwen. 113


			Élfico Como nombre de la lengua de los Eldar (en contraposición al gnómico). 154


			Elfinesse 15, 132, 189, 210, 213, 217, 219, 228-230, 232, 257, 272, 274, 287, 289, 303, 311, 313, 316, 338, 384, 423; forma posterior Elvenesse 417, 423-424


			Elfos Referencias seleccionadas. Diferenciados de los Gnomos 21, 32; valoración de los Hombres 15, 35; estatura, y disminución en relación con los Hombres 57, 68-70; ruina de los Elfos, que será provocada por los Hombres 118, 124-127; destino después de la muerte 30, 40, 64, 70, 75, 90, 97, 99, 117, 306-308, 339, 415, 423; travesía del océano hasta Valinor en barcos 206, 219-221. Véanse Elfos Oscuros, Elfos de los Bosques.


			Elfos de los Bosques Los Elfos de Doriath. 35, 284, 368; pueblo de los bosques 128, 224; de las cavernas 30. Véase Pueblo Escondido.


			Elfos Oscuros 178; Elfo Oscuro (Eöl) 177; Élfica Oscura 284; pueblos de la oscuridad 91


			Elvenesse Véase Elfinesse


			Elu (Thingol) Forma sindarin de Elwë (Singollo). 408


			Enanos 45, 57, 67, 71, 135, 152-153, 196, 325, 361 (véase especialmente 67, 361); tierra de los Enanos 139, 152; de los Enanos 57. Véase Enanos barbiluengos.


			Enanos barbiluengos 245


			Engainor Véase Angainor.


			Ennorath La Tierra Media. 419


			Eöl Padre de Meglin (Maeglin). 67, 177-180


			Erchamion «el Manco», nombre de Beren. 144; Er(h)amion 147. (Sustituyó a Ermabwed).


			Ered Gorgoroth Las Montañas del Terror. 207, 220, 248, 279, 371; Gorgoroth 323-324, 412; Gorgorath 406 (descritas), 412, 424. Véase Montañas Sombrías.


			Ered Luin Las Montañas Azules. 195


			Ered Wethrin Las Montañas Sombrías. 41, 371


			Eriol 220


			Erithámrod Nombre de Húrin (traducido «el Inflexible», 50 verso 864), casi siempre en la disposición Thalion Erithámrod. 15, 18, 20, 23, 31, 50, 118, 123, 135, 138


			Ermabwed «el Manco», nombre de Beren. 18, 21, 32, 36, 71, 128, 130, 136, 143-147; Ermabweth 143, 147 (Sustituido por Er(h)amion, Erchamion).


			Eruchîn Hijos de Eru. 417


			Eruman 245


			Esbozo de la Mitología El «Silmarillion» original (1926). 9, 11, 40, 67, 103, 115, 166-167, 179, 187-188, 207, 262, 264, 346


			Esgalduin El río encantado de Doriath. 94, 99, 101, 115, 190, 193, 214, 223-224, 238, 242, 244, 254, 265, 310; el río Elfo 93; forma anterior Esgaduin 99, 115, 193


			Espectros del Anillo 149


			Esquife de Plata La Luna. 92, 115, 154


			Ezellohar El Montículo Verde de los Dos Árboles en Valinor. 409, 412


			Faëry, Faërie 24, 27, 30, 40-44, 65, 75, 90, 114, 117, 140, 142, 162, 181, 191, 204, 220, 227; Golfo de Faërie 27, 142, 181; Bahía de Faëry 220; tierra de Faëry 191, 204, 277. Las Costas de Faëry (poema) 220


			Failivrin Nombre dado a Finduilas hija de Orodreth de Nargothrond. 94, 96, 98-99, 100-101, 112-113; forma posterior Faelivrin 113


			Fangros Lugar no identificado. 44, 63, 71; forma anterior Fangair 63, 71


			Fauces Rojas Véase Carcharoth.


			Fëanor 106, 162-163, 165-168, 178-180, 230-231, 234, 257-259, 271, 280-281, 309, 357-358, 387; hijo de Finn 162, 167; fuego de Fëanor (el Silmaril) 317, 422. Véanse Hijos de Fëanor, Juramento de los Fëanorianos.


			Fëanorianos 280, 294, 322


			Felagoth Forma anterior para Felagund. 204, 207, 234, 263, 264


			Felagund 98, 105, 112, 114, 167, 201, 204, 207, 229-230, 234, 237, 254-257, 259, 260-261, 263-266, 268-269, 272, 274-275, 277-278, 286-287, 291-297, 303-305, 307-309, 320-322, 325, 331, 367-368, 370, 394, 411, 413, 420-421, 423; Inglor Felagund 394, 411, 423; (nombre posterior) Finrod Felagund 114, 423. Véase Finrod (2), Inglor.


			Fengel (1) Padre de Tuor (en sustitución de Peleg de Los Cuentos Perdidos). 172, 177. (2) Tuor. 177, 181. (3) Decimoquinto rey de Rohan. 172


			Filey, Yorkshire 183, 218


			Finarfin 237, 421-423. (Sustituyó a Finrod (1).


			Findóriel Nombre anterior para Finduilas. 99


			Finduilas Hija de Orodreth de Nargothrond. 82, 88, 93-96, 98-99, 101, 112-113, 115. Véase Failivrin.


			Fingolfin 31, 34, 105, 119, 121, 125, 164, 166, 167, 169, 177-180, 186, 265, 326, 337-339, 343, 346- 348; montículo de Fingolfin 337-339. Véase Golfin.


			Fingolma Nombre de Finwë Nólemë. 178-179


			Fingon Hijo de Fingolfin, hermano de Turgon; muerto en la Batalla de las Lágrimas Innumerables. 13, 98, 105, 124-126, 166-167, 178-180, 186, 253, 261, 264-265, 340, 346. (Sustituyó a Finweg (2).


			Finn Forma gnómica de Finwë. 162, 166-167, 253, 265


			Finrod (1) Nombre anterior de Finarfin. 98, 105, 167, 230, 237, 254, 257, 259, 260, 263-265, 294, 308-309, 423. (2) Nombre posterior de Inglor (Felagund). 114, 421-423


			Finwë El primer señor de los Noldoli (Noldor), padre de Fëanor, Fingolfin y Finrod (1)/Finarfin. 32, 34, 105, 166-167, 169, 178-179, 263, 265; Finwë Nólemë 32, 169, 178-179. Véase Fingolma, Finn, Finweg (1), Gelmir.


			Finweg (1) = Finwë (Nólemë). 15, 31, 34, 105, 166-167, 178. (2) Nombre anterior de Fingon. 13, 32, 89, 98, 105, 113, 118, 124-125, 135, 148, 164, 179, 186, 261, 264-265, 346


			Flinding Gnomo de Nargothrond, compañero de Túrin. 48, 50-54, 56-62, 68-84, 86-92, 94-96, 98, 100, 106-115, 181, 361; con frecuencia llamado Flinding go-Fuilin, es decir Flinding hijo de Fuilin. (Sustituido por Gwindor).


			Floresta de la Noche Taur-na-Fuin. 47, 49, 51, 62, 71, 80, 189, 270, 271, 276-277, 279, 302, 326, 330, 392; Bosque bajo la Noche 276-277; Bosque Enmarañado 276; Floresta de la Noche Mortal 47, 49, 62, 71, 80, 189, 271, 276-277, 279, 302, 326, 330, 392


			Foalókë El dragón en El Cuento de Turambar. 41


			Fuilin Padre de Flinding. 89-91, 110, 114; pueblo de, hijos de, Flinding 89-91, 99. Todas las demás referencias son a Fuilin como padre de Flinding: 48, 51, 57, 60, 62, 68, 72, 81-84, 86-87, 88, 95-99, 100. (Sustituyó a Duilin).


			Fuithlug Forma gnómica para Foalókë. 41


			Galdor el Alto Padre de Húrin en la leyenda posterior (en sustitución de Gumlin (2). 153


			Galweg Padre de Failivrin en El Cuento de Turambar. 112


			Gandalf 153


			Gargaroth Véase Carcharoth.


			Gaurhoth Los Licántropos de Thû. 400, 411; Isla de los Gaurhoth 397, véase Tolin-Gaurhoth.


			Gaurin Desconocido; nombrado en el «hechizo» de Beleg. 59, 70


			Gaurwaith Los Hombres-Lobo, la banda de forajidos a la que se unió Beren en la leyenda posterior. 64-65


			Geleriand Nombre rechazado para Beleriand. 195


			Gelmir Padre de Fingolfin en la Balada de la Caída de Gondolin. 178-179


			Gilammoth Nombre rechazado para Nan Elmoth. 410


			Gildor Uno de los doce compañeros de Barahir en Dorthonion. 394, 411


			Gilim «El Gigante de Eruman», nombrado en el «hechizo para el crecimiento de las cosas» de Lúthien. 245


			Gim Githil Nombre gnómico original de Inwë (sustituido por Inwithiel). 40


			Gimli Enano de la casa de Durin, miembro de la Comunidad del Anillo. 192, 373


			Ginglith Río que desemboca en el Narog por encima de Nargothrond. 82, 108, 256, 265


			Glad-uial, Glath-uial Nombre rechazado para Nan Elmoth (sustituido por Gilammoth). 410


			Glamhoth Nombre gnómico para los Orcos. 24, 33, 43, 47, 54-55, 60-61, 73, 89, 113, 118, 140, 178-179


			Glend La espada del gigante Nan. 245


			Glingal El Árbol de Oro de Valinor (Laurelin). 14, 99-100, 231, 234, 251; forma anterior Glingol 14, 90, 99-100, 234, 260


			Glómund Nombre posterior de Glórund (sustituido asimismo por Glaurung). 245, 249-250


			Glorfindel Señor del pueblo de la Flor de Oro en Gondolin. Glorfindel el Dorado 173


			Glórund El Dragón. 14 (en el título de la primera versión de Los hijos de Húrin), 125, 249; el Gusano de la Codicia 17, 123. (Sustituido por Glómund).


			gnómico (lengua) 40-41, 53, 107, 184, 195, 231; primer diccionario de la lengua de los Gnomos 33, 33, 107, 169, 184, 195, 231


			Gnomos, gnómico 15, 21, 24, 28, 31-32, 39, 41, 44, 47, 49, 51, 75, 77, 80, 82-83, 87 (el río de los Gnomos), 91-92, 102-103, 105, 107, 109, 111, 113, 115, 122, 126-127, 131, 135, 140, 149, 159, 161, 165-166, 168, 177-178, 181, 186-187, 195, 206, 210, 225, 230-231, 234, 237, 251, 253, 255, 260-261, 263-265, 275-277, 280, 290, 294, 320, 335; Maldición de los Gnomos 24; lámparas de 47, 178. Véanse Noldoli, Noldor.


			Golda Equivalente gnómico original de Noldo. 195. Véase Golodh.


			Golfin Hijo de Gelmir (= Fingolfin). 179


			Gollum 63


			Golodh Equivalente sindarin del quenya Noldo. 195. Golodhinand, nombre rechazado para Beleriand. 195


			Gondobar «Ciudad de Piedra», uno de los siete nombres de Gondolin. 176-177


			Gondolin 33-34, 65, 99, 101-102, 109-10, 125-126, 172-174, 176-182, 195, 262, 339, 346, 366


			Gondothlim El pueblo de Gondolin. 126


			Gondothlimbar «Ciudad de los que Habitan en la Piedra», uno de los siete nombres de Gondolin. 176-177


			Gorgol Orco, llamado «el Carnicero», muerto por Beren. 405, 412


			Gorgorath, Gorgoroth Véase Ered Gorgoroth.


			Gorlim El compañero de Barahir que reveló el emplazamiento de su guarida en Dorthonion; llamado «el Desdichado». 197, 199-200, 205-206, 375, 389, 393-394, 396-401, 409-413


			Gorthol «Yelmo Terrible», el nombre que Túrin adoptó en Dor-Cúarthol. 65


			Gorthû Nombre posterior de Thû. 187, 276-277


			Gothmog Señor de Balrogs. 125


			Gran Viaje 220


			Grandes Tierras 37, 182, 253, 267. Véase Tierras Exteriores.


			Grieta de las Águilas Véase Cristhorn.


			Grond La gran maza de Morgoth, «Martillo del Mundo Subterráneo». 338, 347


			Guingelot Navío de Wade. 175-176


			Gulma Nombre gnómico original de Ulmo. 115. Véase Ylmir.


			Gumlin (1) El mayor de los guardianes de Túrin en el viaje de Doriath. 18-19, 22-23, 32, 36, 152. (Sustituido por Mailgond, Mailrond). (2) Padre de Húrin. 139, 152. (Sustituido por Galdor el Alto).


			Gurtholfin La espada de Túrin. 40


			Gurthrond «El Valle de los Muertos que Esperan» (?) 30, 40; forma anterior Guthrond 33, 40


			Gusano de la Codicia Véase Glórund. Gwaeron (sindarin) el mes de marzo. 123


			Gwareth, monte de La colina de Gondolin (Amon Gwareth). 172


			Gwendeling Nombre de la reina de Artanor en El Cuento de Tinúviel. 151


			Gwenethlin Nombre de la reina de Artanor en la segunda versión de El Cuento de Tinúviel. 12


			Gwindor Elfo de Nargothrond, compañero de Túrin (el anterior Flinding). 101, 109-110, 112-113


			Habitante de la Profundidad Véase Ulmo.


			Hadas 69; duendes 132, 147. Véase Faëry.


			Hador 114, 153, 404, 412; Yelmo de Hador 38(véase Yelmo-Dragón). Haleth, Pueblo de 112


			Halmir (1) Hijo de Orodreth, muerto por los Orcos; llamado «el Cazador». 93, 101, 112. (2) Un gobernante del Pueblo de Haleth. 112


			Halog El más joven de los guardianes de Túrin en el viaje a Doriath. 18-20, 22-23, 32, 36, 128-131, 133-134, 137-138, 146-149, 151


			Hathaldir Uno de los doce compañeros de Barahir en Dorthonion. 394, 411


			Helcaraxë 165


			Helsings Tribu germánica gobernada por Wada (Wade). 172-175; inglés antiguo Hælsingas 174-175


			Hijo(s) de Fëanor 15, 44, 65, 105, 106, 119, 121, 125, 159, 163, 165, 194, 207, 219, 231, 252, 257, 258, 263, 271, 281, 287, 291, 309, 314, 340, 370, 415, 422


			Hijos de Húrin (poema en pareados) 154


			Himling Gran altura situada al Este del Paso de Aglon. 312, 325; forma posterior Himring 325, 370, 425


			Hiradorn = Hirilorn. 248-249


			Hirilorn «reina de las Hayas» en Doriath. 224, 242-243, 246-249, 369


			Hisilómë 41, 109. Véase Hithlum.


			Hithlum 15, 17, 19-20, 24, 29-30, 35-36, 38, 40-41, 46, 49, 58, 70, 75-76, 78, 90, 107, 118-119, 124, 128-131, 135-141, 143, 150-153, 181, 206, 326, 337, 340, 371. Véase Aryador, Dorlómin, Hisilómë, Tierra de las Sombras, Tierras de la Niebla.


			Hlýda, Hl´ydingaburg (inglés antiguo) Narog, Nargothrond. 107-108


			Hombres del Bosque de Brethil 66, 115


			Hoz de los Dioses La constelación de la Osa Mayor. 206, 315; Hoz de los Valar 308; hoz del campo celestial 205-206


			Huan 107, 131, 281, 283-284, 286, 288-294, 298-306, 309, 312-316, 318-324, 329-331, 335-336, 340-341, 343, 347-348, 361, 367, 369, 371-372, 421; el perro de Hithlum, Huan ruina del lobo 131


			Húrin 13-14, 18, 22-25, 36-38, 50, 71-73, 113-114, 116-128, 135-145, 150-154 (las referencias a Túrin como hijo de Húrin, etc., están incluidas en Túrin). Llamado «el Firme» 22-25; Príncipe de Mithrim 118, 126; Señor de las Tierras de la Niebla 118; y véanse Erithámrod, Thalion. Forma anterior Urin 31-32 (Urinthalion 31).


			Idril Celebrindal Hija de Turgon, esposa de Tuor. 102


			I·Guilwarthon Los muertos que viven. 372


			Ilkorins Elfos «que no eran de Kôr». 103


			Ilwë El aire medio que fluye entre las estrellas. 169


			Indor Padre de Peleg padre de Tuor (en el cuento de La Caída de Gondolin). 177


			Infiernos de Hierro Angband. 15, 62


			Ing (1) Forma gnómica de Ingwë. 40, 161, 167-168; hijos de Ing 27, 40, 153; torre de Ing 90-100, 114. (2) rey de Luthany. 40


			Inglaterra 188, 192, 218-220. Véase Leithien, Luthany.


			inglés (lengua) 149, 154, 169, 194. Véase Inglés antiguo.


			inglés antiguo 107, 117, 154, 170, 172(metro), 174-175, 177, 184


			Inglor Hijo mayor de Finrod (1) (después Finarfin), llamado Felagund. 394-395, 411, 413, 423. (Sustituido por Finrod (2).


			Ingwë Señor del Primer Linaje de los Elfos (gnómico Ing). 40, 114, 167-168


			Ingwil Corriente que baja desde las Colinas de los Cazadores y desemboca en el Narog a la altura de Nargothrond. 84, 89-99, 109, 255, 265. (Sustituido por Ringwil).


			Invierno llega a Nargothrond, El (poema, también llamado Tormenta sobre el Narog) 155-156


			Inwë Forma anterior para Ingwë. 40


			Inwithiel Primer nombre gnómico de Inwë. 40. (Sustituyó a Gim Githil).


			Isfin Hermana de Turgon, madre de Meglin. 177-180, 265. (Con posterioridad llamada Aredhel).


			Isla del Mago La Isla de los Licántropos (Tol-in-Gaurhoth). 271, 298, 331, 335-336, 346, 362. Otras referencias a la isla 272, 295, 306, 321-323, 336, 346 la isla descrita 272, 295


			Isla de los Licántropos Tol-in-Gaurhoth. 107, 411. Véase Isla del Mago.


			Isla Solitaria 181


			Islas Desaparecidas 173-174


			Ithil (sindarin) la Luna. 417


			Ivárë Trovador de los Elfos «que toca junto al mar». 218-219


			Ivrin El lago y las cataratas existentes bajo las Montañas Sombrías donde nacía el río Narog. 77-78, 94, 107-109, 112, 115, 206, 265, 267, 279, 290


			Jinetes de la Espuma El Tercer Linaje de los Elfos (los Solosimpi de Los Cuentos Perdidos, con posterioridad los Teleri). 161, 169, 275, 280


			Jinetes de Lobos 19, 53, 133


			Juramento de los Fëanorianos 44-45, 165 (en verso aliterado), 265 (en versos rimados), 251-252 (como lo pronunció Celegorm), 251-252, 263, 291


			Karkaras Véase Carcharoth.


			Koivië-Néni Véase Cuiviénen.


			Kôr Véase Côr.


			Ladros Tierras al Noroeste de Dorthonion. 405, 412


			Laer Cú Beleg La Canción del Gran Arco. 109. Véase Beleg.


			Lagos del Crepúsculo 255. Véanse Marjales del Crepúsculo, Umboth-Muilin.


			Lágrimas Innumerables Véase Batalla de las Lágrimas Innumerables.


			Lámparas, las 181


			Lassiriand Nombre rechazado para Beleriand. 195


			Laurelin 415


			Leeds, Universidad de 12, 100, 116, 145-147, 159, 172, 176


			Leithian, Balada de  Fecha de 12, 183-188, 194; nombrada en Los hijos de Húrin 130, 144-145, y en los versos introductorios de Ligera como Hoja de Árbol de Tilo 144-145; significado del nombre 183


			Leithien, Leithian Inglaterra. 188. Véase Lúthien (2).


			Lewis, C.S. 184-186, 191-192, 204-205, 218, 233-234, 248, 372-381, 383-387


			leyendas artúricas 195


			Ligera como Hoja de Árbol de Tilo (poema) 143- 151, 194, 219


			Lionesse Legendaria tierra ahora hundida entre Cornualles y las Islas Scilly. 169


			Lórien 166, 407, 408; Dios del Sueño 217; Señor del Sueño 209


			Loruin Nombre alternativo para Nargil. 64


			Loth «La Flor», uno de los siete nombres de Gondolin. 182


			Loth-a-ladwen «Lirio del Llano», uno de los siete nombres de Gondolin. 182 (cf. 356). (Sustituyó a Lothengriol).


			Loth Barodrin Nombre rechazado para Loth-a-ladwen. 182


			Lothengriol Nombre de Gondolin como «Lirio del Valle», sustituido por Lotha-ladwen. 182


			Luna, la Referencias seleccionadas. Estancias de la Luna 61, 72, 81, 307; la Luna como barco (véase Esquife de Plata) 92, 115, 154, 156; Fëanor intuye la existencia del Sol y de la Luna 167


			Lungorthin «Señor de Balrogs». 120, 125


			Luthany Inglaterra. 188


			Lúthien (1) Ælfwine. 184. (2) Inglaterra. 184. Véase Leithien.


			Lúthien (3) Hija de Thingol y Melian. 70, 130-131, 144-145, 149-151; passim en la Balada de Leithian y en los comentarios. Véanse Melilot, Tinúviel.


			Lydbrook Nombre de río en Inglaterra. 108


			Lyme Regis, Dorset 266, 279


			Llanura de la Sed Dor-na-Fauglith. 52, 71, 254, 264


			Llanura Guardada de Nargothrond 81, 108, 255, 265


			Llanura Marchita Dor-na-Fauglith. 63, 71


			Llanuras de la Aridez Dor-na-Fauglith. 49, 71, 276 campos de la aridez 270, 276


			Mablui Nombre de Melian. 46, 71, 131


			Mablung «el de la Mano Pesada», guerrero jefe de Thingol (358). 37, 71, 367-369, 371-372


			Maeglin Véase Meglin.


			Maelor Variante de Maglor. 415


			Maglor (1) Empleado transitoriamente = Beren. 194, 204-207, 218-219. (2) Hijo de Fëanor. 82, 103, 105, 163, 194, 205, 211, 218, 252, 415; llamado «el veloz» 82, «el poderoso» 163, 252


			Maidros Hijo mayor de Fëanor. 82, 103, 105, 163, 165, 252-253, 264; Unión de Maidros 325 (véase La Marcha).


			Mailrond El mayor de los guardianes de Túrin en el viaje a Doriath. 128-129, 137, 144, 149, 152; forma anterior Mailgond 144, 152. [Sustituyó a Gumlin (1)].


			Mailwin Véase Morwen.


			Malory, Sir Thomas 174


			Mandos 40, 126, 151, 166, 168, 235, 325, 365, 369, 372


			Mánir Espíritus del aire, acompañantes de Manwë y Varda. 166, 362


			Manwë 161, 166, 168-169, 252, 273, 339, 362; Señor de los Dioses 252


			Map, Walter 175


			Mares Exteriores 419; mar exterior 204


			Mares que separan 151


			Mares Sombríos 90, 114, 118, 181, 225, 231; Mar Sombrío 407


			Mar Occidental 267; Costa Occidental 318, 409


			Marjales del Crepúsculo 71, 173. Véanse Lagos del Crepúsculo, Umboth-Muilin.


			Matanza de los Hermanos en Alqualondë 28, 87, 119, 126, 142, 165


			Mavwin Véase Morwen.


			Meássë Diosa guerrera. 153


			Meglin Hijo de Eöl e Isfin, que traicionó a Gondolin. 177-179; forma posterior Maeglin 67, 102


			Melegor Nombre de Morgoth, en sustitución de Belegor, sustituido por Bauglir. 31, 33


			Melian reina de Doriath. 12, 21-23, 26, 33, 39, 45-46, 68, 71, 130-131, 136-138, 140-141, 151, 153, 180, 208-210, 226-228, 230, 232, 236, 238-240, 243-244, 247, 250-251, 257, 286, 288, 292, 310, 323, 340, 352, 368-370, 392, 407-408, 411-412, 423; la reina inmortal 414. Véanse Ar-Melian, Tar-Melian; Gwendeling, Gwenethlin; Mablui.


			Melilot Empleado transitoriamente = Lúthien. 192-194, 219


			Melilot Brandigamo 194


			Melko 31, 39, 166, 168, 173, 176, 181, 250, 261, 263, 295, 360


			Menegroth Las Mil Cavernas en Doriath. 39, 64-65, 392, 411


			Mil Cavernas 18, 22, 30, 39, 46, 64, 65, 68, 94, 121, 128, 137, 153, 190, 195, 224, 232, 234-235, 369, 372, 392 Véase Menegroth.


			Mîm el Enano 67


			Mindeb Afluente del Sirion. 310, 325, 423


			Mindon Eldaliéva La torre de Ingwë en Tirion. 114. Véase Ing.


			Mithrim (Lago y quizá también región, véase 126). 126, 128, 143; Príncipe de Mithrim (Húrin) 118, 126; Hombres de Mithrim 126, 128, 143


			Montañas Azules Ered Luin. 195, 370; no nombradas, 102, 186, 392


			Montañas Circundantes Las montañas que circundan la llanura de Gondolin. 174, 181


			Montañas de la Amargura Nombre de las Montañas de Hierro en Los Cuentos Perdidos. 41


			Montañas de la Sombra Véase Montañas Sombrías.


			Montañas del Norte Las Colinas de Hierro. 75, (122)


			Montañas del Oeste Las Montañas de Valinor. 91


			Montañas del Terror Ered Gorgoroth. 207, 220, 248, 279, 371, 412, 414


			Montañas Sombrías (1) = Ered Wethrin. 24, 41, 75, 78, 107, 140, 181, 203, 267, 277, 279, 368, 371. (2) = Ered Gorgoroth. 203, 206-207, 220, 241, 248, 277, 371; Montañas de la Sombra 203; descritas 207-208, 406


			Túmulo de los Muertos (74-75), 106. Véase Colina de la Muerte.


			Morgoth Passim. Otros nombres: véanse Bauglir, Belcha, Belegor, Melegor, Melko, Delu-Morgoth, Señor del Infierno y en Dioses.


			Moria 192, 374


			Morwen Esposa de Húrin. 13, 33, 35-38, 113, 115-116, 127-129, 135-140, 152, 154; Morwen Eledhwen 113. Formas anteriores Mavwin 13, 32, 33, 35-36; Mailwin 32; Morwin 13, 17-24, 27-28, 32-33, 38


			Mundo Exterior Las tierras al Este de las Montañas Azules. 190, 195, 392


			Nahar Caballo de Oromë. (237), 419


			Nan Un gigante. 240, 245; Nann 249


			Nan Dungorthin 75, 107, 109, 181, 368, 371; Dungorthin 181, 368, 371, 391, 409, 412; forma anterior Nan Dumgorthin 107, 371; forma posterior Dungortheb 409. Véase Nan Orwen.


			Nan Elmoth 407-408, 410, 412. Véanse Glad-uial, Gilammoth.


			Nan Orwen Sustitución transitoria para Dungorthin. 181


			Nan-Tathrin La Tierra de los Sauces. 77, 109; Nantathrin 109. Véanse Dor-tathrin, Tasarinan.


			Nargil Desconocido; nombrado en el «hechizo» de Beleg. 59, 64, 70. Véase Loruin.


			Nargothrond 49, 51, 65, 68, 71, 74, 77-78, 80, 82-83, 86, 92, 98, 101- 108, 110-113, 115, 155-156, 184, 207, 229, 234, 254-256, 259, 262-267, 272, 274, 277-278, 282, 285-294, 305-306, 308-309, 317, 320-22, 324, 340, 366-371, 379, 395, 413, 421-422. El Invierno llega a Nargothrond (poema) 155-156. Véase Hl´ydingaburg.


			Narn i Hîn Húrin 14, 31, 35-39, 64-66, 112-115, 153


			Narog 77-79, 82-84, 86, 91-92, 96, 103-104, 107-109, 184, 254-256, 259, 267, 272, 279; el río de los Gnomos 91; = «torrente» 77. Usado para el reino de los Gnomos de Nargothrond (Señor del Narog, pueblo del Narog, etc.) 8-84, 86, 92, 254-256, 267, 272, 279, 282-283, 309, 368; Plazas del Narog 82, 108. Tormenta sobre el Narog (poema) 155. Véase Hl´yda.


			Neldoreth El bosque que cubre la parte septentrional de Doriath. 417, 423


			Nellas Elfo de Doriath que atestiguó contra Saeros en el juicio de Túrin ante Thingol. 64


			Nemorie Desconocido. 148


			Nereb Inversión en acertijo de Beren (sustituido por Cólera, 269). 273, 277


			Nessa 153


			Nienor Hermana de Túrin. 18, 22, 24, 32, 35, 115, 127, 137, 139; Doncella de las Lágrimas 30; Nienóri 32


			Níniel El nombre que le dio Turambar a Nienor. 15, 118


			Nínin Udathriol «Lágrimas Innumerables». 31, 32, 97. (Sustituido por Nínin Unothradin).


			Nínin Unothradin «Lágrimas Innumerables». 13, 15, 20, 97; Nirnaithos Unothradin 31, 97. (Sustituido por Nirnaith Únoth).


			niphredil Una flor blanca que florecía en Doriath. 393, 411


			Nirnaith Arnediad «Lágrimas Innumerables». 124, 126; forma posterior la Nirnaeth 112. (Sustituyó a Nirnaith Ornoth).


			Nirnaith Ornoth «Lágrimas Innumerables». 13, 75, 77, 97, 103, 118, 124, 135. (Sustituido por Nirnaith Arnediad).


			Nirnaith Únoth «Lágrimas Innumerables». 13, 97-98, 103-104, 124, 149. (Sustituido por Nirnaith Ornoth).


			Nogrod Ciudad de los Enanos. 45, 59, 67, 71, 135, 153, 313, 325, 358, 361, 404


			Noldoli 32, 34, 71, 101, 103, 111, 165, 178-179, 182, 334; singular Noldo 68, 195. Véanse Noldor, Gnomos.


			Noldor 126, 166, 337; Maldición de los Noldor 294; reyes Noldorin 102, 179, 412. Véase Noldoli, Gnomos.


			Noldórinan Nombre rechazado para Beleriand. 195


			Númenóreanos 319, 429


			Oarni Espíritus del mar. 181


			Ogbar Desconocido; nombre en el «hechizo» de Beleg. 59, 70


			Oikeroi Gato, vasallo de Tevildo, muerto por Huan. 306, 319, 321, 334


			Orcos Passim. Véanse Glamhoth, Trasgos, Jinetes de los Lobos. Camino de Orcos, véase Taur-na-Fuin.


			Orfalch Echor El desfiladero que atravesaba las Montañas Circundantes que rodeaban Gondolin. 102


			Orgof Elfo de Doriath, muerto por Túrin. 28-30, 33, 35-36, 39-40, 43, 66, 153


			Ormaid Nombre rechazado para Tavros (Oromë), cambiado de Ormain. 233


			Orodreth rey de Nargothrond. 82, 86-88, 98, 101-106, 111-112, 167, 254, 260-261, 263-265, 272, 282, 287, 293-294, 309, 322, 324, 421-422; véase especialmente 111-112, 287


			Oromë 153, 166, 237, 280, 281, 295. Véanse Ormaid, Tauros, Tavros.


			Osa Mayor 207, 307. Véanse Pipa Ardiente, Siete Estrellas, Hoz de los Dioses, Timbridhil.


			Ossë 166, 181


			Ossiriand(e) Nombre rechazado para Beleriand. 192, 194-195


			Oxford 11-12, 100, 116, 145, 154, 295, 390


			Palúrien Yavanna. 195; esposa de Aulë 167


			Partida, la La Unión de Maidros. 315, 325


			Peleg Padre de Tuor en Los Cuentos Perdidos. 177. Véase Fengel (1).


			Pipa Ardiente Nombre de la constelación de la Osa Mayor. 203, 206, 298, 406, 410


			Prado de los Cazadores Véase Colinas de los Cazadores.


			Primera Edad 102


			Primer Linaje 40, 168


			Profecía del Norte 126-127, 165


			Pueblo Escondido Los Elfos de Doriath. 21, 26, 135, 138, 140-141. Véase Elfos de los Bosques.


			Puerta de la Noche 182. Véase Puertas del Pavor.


			Puertas del Pavor (probablemente) la Puerta de la Noche. 182


			Puerto de los Cisnes 87, 127, 142; Puerto de las Naves-Cisne 27. Véanse Alqualondë, Cópas Alqalunten.


			Qenta Quenta Noldorinwa, la versión del «Silmarillion» de 1930. 260


			quenya 109, 195


			Radhruin Uno de los doce compañeros de Barahir en Dorthonion. 394, 411


			Ragnor Uno de los doce compañeros de Barahir en Dorthonion. 394, 411


			Reino Bendecido Aman. 393, 409, 421; Reino(s) Bienaventurado(s) 90, 114, 160


			Reino Escondido Doriath. 65, 130


			Reino Guardado Doriath. 415


			Reynolds, R.W. 11


			Rhûn, Mar de 37


			Ringil Espada de Fingolfin. 338-339, 347


			Ringwil Nombre posterior de la corriente del Ingwil. 109


			Rivil, Fuente del Rivil Corriente que nacía en Dorthonion y desembocaba en el Sirion en el Marjal de Serech. 207, 402, 411


			Rodothlim Precursores de los Gnomos de Nargothrond. 68, 102, 105, 110-111, 294


			Rodrim Desconocido; nombrado en el «hechizo» de Beleg. 59, 70


			Saeros Elfo de Doriath, enemigo de Túrin. 66


			Saithnar Desconocido; nombrado en el «hechizo» de Beleg. 59, 70


			Sauron 187, 206, 276-277, 336, 359, 361, 370, 397-400, 403, 405, 409-411


			Señor de los Dioses Véase Manwë.


			Señor del Infierno Morgoth. 119, 121. También llamado Señor de las Mentiras 410; Señor del Mundo 122; Señor de la Aflicción 124, 340; Príncipe del Pueblo del Infierno 24


			Señor de los Lobos Thû (Sauron). 239, 250, 261-262, 277, 286, 304; Amo de Lobos 271; Señor Licántropo 421


			Señor del Océano Véase Ulmo.


			Señor del Sueño Véase Lórien.


			Serech, Marjal de Al Norte del Paso del Sirion, donde el Rivil desembocaba procedente de Dorthonion. 207, 395, 402, 411, 413


			Siete Estrellas La constelación de la Osa Mayor. 206, 298, 307-308


			Silmaril(s) 67, 151, 163-169, 182, 231, 235-237, 249-253, 258, 260, 262-264, 266-267, 280, 307, 314, 319, 346-347, 350, 356, 358-370, 387, 411-413, 425; el cristal de los Gnomos 128, el fuego de Fëanor 308, 414, Luz de la Mañana 414; los Tres 158-159


			Silmarillion, El 31, 34, 36-37, 40-41, 64-65, 67-71, 98-100, 102, 104, 107-110, 112-114, 125-127, 151, 154, 165-169, 182, 186-188, 195, 205-207, 220, 235, 237, 249-250, 264, 266-267, 280, 290, 293-295, 306-307, 324-325, 336-337, 346-347, 361, 364-367, 370-372, 411-415, 429-432. La versión de 1930 (Quenta Noldorinwa) 37, 40-41, 68, 98-99, 115, 126-127, 166-167, 186, 188, 206-207, 260, 431; referencias a la obra en un sentido general 102, 110, 206, 249, 307, 325; el primer mapa del «Silmarillion» 106-108, 126, 195, 290; mapa posterior 412


			sindarin 108, 195


			Sirion 34, 75-77, 107-109, 156, 173-174, 181, 195, 255, 264-265, 270, 277, 279, 282, 302-303, 305-308, 327, 330, 336, 365, 369, 371, 420-421; Paso del Sirion 336; Isla del Sirion, la isla en el Sirion 308, 421; Fuente del Sirion 107


			Sir Orfeo Balada del inglés hablado entre los siglos xii y xvi. 295


			Solosimpi El Tercer Linaje de los Elfos, con posterioridad llamados los Teleri. 169


			Speght, Thomas Editor de Chaucer. 175


			Súlimë Nombre quenya del tercer mes. 107


			Súruli Espíritus de los vientos. 166, 362


			Tain-Gwethil, Taingwethil Nombre gnómico de Taniquetil. 27, 44, 63, 65, 97, 142, 149, 154, 164-165. Véanse Tengwethil, Danigwethil.


			Taniquetil 33, 65, 154, 168-169, 265


			Tar-Melian Melian. 411-412. Véase Ar-Melian.


			Tarn Aeluin, Aeluin Lago en Dorthonion donde Barahir y sus compañeros establecieron su guarida. 207, 395-396, 400-401, 406, 411-412


			Tasarinan La Tierra de los Sauces. 109. Véase Nan-Tathrin.


			Tauren-Faroth Véase Colinas de los Cazadores


			Taur-na-Fuin 47, 49, 54, 68, 71, 80, 110, 178, 180, 182, 195, 206-207, 270-271, 276, 279-280, 302, 305, 312, 321-324, 327, 334-335, 351, 368, 409; forma anterior Taur Fuin 71, 178, 195; forma posterior Taur-nu-Fuin 334, 336, 392, 409. Antiguo camino de Orcos a través del bosque 52, 69. Véanse Floresta de la Noche, Floresta de la Noche Mortal, Dorthonion.


			Tauros Nombre de Oromë. 233, 334, 419. (Sustituyó a Tavros).


			Tavros Nombre de Oromë. 224, 233, 237, 280-281, 292, 327, 334, 419. (Sustituido por Tauros). Véase Ormaid.


			Tejedora de Oscuridad La gran araña. 160. Véase Ungoliant.


			Telchar Herrero Enano de Nogrod. 139, 152


			Teleri (1) El Primer Linaje de los Elfos (con posterioridad llamados Vanyar). 40, 168-169. (2) En un sentido posterior, = Solosimpi de Los Cuentos Perdidos. 169


			Tengwethil Nombre gnómico de Taniquetil. 33, 74, 97, 149, 164, 169, 307; Tengwethiel 63. Véase Tain-Gwethil.


			Tevildo Príncipe de los Gatos 262-263, 305-307, 319, 322


			Tercera Edad 177


			Tercer Linaje 169, 280


			Thaliodrin Nombre de Túrin, «hijo de Thalion». 18, 33, 63-64, 97


			Thalion «Firme» (1) Nombre de Húrin; también el Thalion. 13-18, 20-24, 31-33, 50, 88, 90, 91, 97, 113, 118-119, 122-125, 127, 135, 138. (2) Nombre de Túrin. 44, 46, 62, 64, 65, 77, 83, 89


			Thangorodrim 17, 34, 46, 50, 52-53, 63, 71-72, 75, 106, 124, 253, 264, 270, 327, 334-336, 366; los picos triples 53, 71


			Théoden rey de Rohan. 177


			Thingol 18-24, 26-27, 29-30, 35-39, 42, 44, 46, 56, 64-67, 77, 121, 127-128, 130-131, 135-139, 141-142, 149, 159, 168; passim en la Balada de Leithian y los comentarios. Elu Thingol 398; ladrón Thingol 273, cf. 26, 141; el rey Gris 408; rey de Doriath 21, 27-28, 136-137, 142; su riqueza 38, 190. Véase Tinwelint.


			Thorndor Nombre gnómico de Sorontur, rey de las Águilas. 338-339, 345; forma posterior Thorondor 345, 365-366, 371


			Thornsir Corriente descendente por debajo de Cristhorn en las Montañas Circundantes alrededor de Gondolin. 173; corriente de las Águilas 174


			Thû 39, 41, 126, 141, 178, 180, 187, 206, 262, 271, 272, 274-278, 280-283, 286-287, 290, 292, 296, 299-302, 304-308, 327, 330, 336, 341, 343, 347-348, 351, 362, 368, 370; llamado nigromante 271, 278. (Sustituido por Gorthû).


			Thuringwethil (1) Nombre que se dio a sí misma Lúthien delante de Morgoth. 351, 359, 361, 362. (2) El murciélago mensajero de Sauron 336


			Tierra de la Espera Véase Valle de los Muertos que Esperan.


			Tierra de la Luz El Reino Bendecido. 281


			Tierra de la Sed Dor-na-Fauglith. 326


			Tierra de la(s) Sombra(s) Hithlum. 143


			Tierra de los Elfos 393, 406, 423, 425 Véase Elfinesse.


			Tierra de los Muertos que Viven 109. Véase I·Guilwarthon.


			Tierra de los Perdidos Véase Valle de los Muertos que Esperan.


			Tierra de los Sauces Nan-Tathrin. 167-168


			Tierra del Pavor La tierra de Morgoth. 189, 193, 203


			Tierra Media 111, 264, 267, 319, 370, 390, 393, 411, 419, 430-431; mundo medio 28. Véanse Ennorath, Grandes Tierras.


			Tierras de la Niebla Hithlum. 118


			Tierras de la Tranquilidad El Reino Bendecido. 224, 364; una tierra de tranquilidad 181


			Tierras Exteriores Las Grandes Tierras (la Tierra Media). 252, 267


			Timbrenting Nombre de Taniquetil en inglés antiguo. 161, 163-165, 168-169, 252, 265, 297, 307; forma alternativa Tindbrenting 149, 154, 168-169. Sobre el nombre véanse 154, 168-169


			Timbridhil (1) Nombre de Varda. 168, 205-206. (2) Nombre de la Osa Mayor. 205-206


			Tindbrenting Véase Timbrenting.


			Tinfang Nombre gnómico de Timpinen el flautista. Tinfang Trino 210, 218-220; posterior Tinfang Gelion 210, 220


			Tinúviel 18, 31-32, 36, 107, 109, 127, 130-131, 133, 145, 148-151, 180, 183-184, 187, 194, 205-206, 217, 219, 221-222, 231, 235-238, 243, 248-249, 257, 262-263, 290-291, 305-306, 308, 310, 319, 322, 328, 334-335, 344, 347, 351, 359, 360-361, 363, 365-366, 369, 370-372, 383, 417, 420; Tinwiel 32. Sobre el significado del nombre véanse 148, 217


			Tinwelint rey de Artanor (con posterioridad Thingol de Doriath). 38, 150, 180, 196, 360; Tinwë Linto 149


			Tinwetári «reina de las Estrellas», Varda. 206


			Tinwiel Forma transitoria para Tinúviel. 32


			Tirion 114, 182


			Tol Eressëa 181, 220


			Tol-in-Gaurhoth La Isla de los Licántropos en el Sirion. 361, 370, 411; Isla de los Gaurhoth 397. Véase Isla del Mago.


			Tolkien, J. R. R.  Obras: El Hobbit 38, 186; El Señor de los Anillos 100, 185, 390, 419-420, 423; La Comunidad del Anillo 149, 153, 192, 319; Cuentos Inconclusos 14, 37, 68, 101-102, 110, 112, 115, 177, 420; (véase también Narn i Hîn Húrin); Pinturas y dibujos de J. R. R. Tolkien 68, 108, 111, 279; Sir Gawain and the Green Knight, Pearl, and Sir Orfeo, traducciones, 295; Los monstruos y los críticos y otros ensayos 170. El Silmarillion recibe una entrada por separado.


			Torre del Mago La torre de Thû en la Isla de los Licántropos. 320, 321, 347


			Tramorie Desconocido. 148


			Trasgo(s) 47, 60, 62, 81, 180, 268-270, 334


			Tres Linajes 17, 123; Tres Pueblos 161, 168


			Tulkas 153, 166


			Tumladin La llanura de Gondolin. 173; forma posterior Tumladen 102


			Tûn 27, 32, 41, 48, 63, 68, 90, 99-100, 114-115, 149, 160-161, 231, 251, 258, 261. Véanse Côr, Corthûn.


			Túna 182


			Tuor 102, 110, 174-177, 181-182; forma variante Tûr 172, 174


			Turambar 41


			Turgon 15-16, 32, 34, 119, 121-123, 126, 166-167, 178-179, 182, 265


			Túrin (incluyendo referencias a él como hijo de Húrin, etc.) 15, 17-23, 26, 27-28, 30-40, 42, 44-46, 50, 54-58, 60-81, 83, 88-97, 100-104, 106-107, 108-117, 119, 127-130, 133, 136-139, 141, 142, 146, 149, 152-153, 154, 181, 187, 254, 259, 307; su edad 23, 36, 138, 152; su carácter 26-28, 39, 138-139; su estatura 58. Véanse Thaliodrin, Thalion.


			Turumart Forma gnómica para Turambar. 41


			Ufedhin Un Gnomo aliado con los Enanos, el que engañó a Tinwelint. 67


			Uinen Dama del Mar. 245


			Ulmo 13, 97, 107, 110, 115, 166, 220, 408; Habitante de la Profundidad 115; Señor del Océano 157


			Úmarth «Hado Desdichado», nombre ficticio para Húrin que le puso Túrin en Nargothrond. 113


			Umboth-Muilin 71, 255, 265. Véanse Marjales del Crepúsculo, Lagos del Crepúsculo.


			Umuiyan El guardián de la puerta de Tevildo. 306


			Ungoliant 160. Véase Tejedora de Oscuridad. Unión de Maidros 325. Véase (la) Partida.


			Úrin Véase Húrin.


			Urthel Uno de los doce compañeros de Barahir en Dorthonion. 394, 411


			Valacirca La Hoz de los Valar. 206. Véanse Osa Mayor, Hoz de los Dioses.


			Valar 37, 40, 69, 153-154, 162, 166, 169, 181, 209, 231, 237, 289; los Nueve Valar 162, 166; Vali 165, 362


			Valinor 39-40, 50, 114-115, 126, 153, 159, 160, 165-166, 168-169, 173, 179, 182, 220, 237, 250-252, 275, 280, 294, 301, 307-308, 325, 327, 337, 341, 344, 362, 390, 407, 409, 412; Montañas de Valinor 407; Montañas del Oeste 91; vino de Valinor 209. Véanse Aman, Reino Bendecido, Tierra de la Luz, Tierras de la Tranquilidad.


			Valmar 237, 281, 330


			Valle de los Muertos que Esperan 30, 40. Tierra de Espera 365; Tierra de los Perdidos 364.. Véase Gurthrond.


			Vanyar 168. Véase Teleri (1).


			Varda 168-169, 206, 252, 261, 273, 277, 298, 307-308, 356, 362, 410; llamada la Sagrada 252, 261. Véanse Bridhil, Timbridhil, Tinwetári.


			Vê El recinto de Véfantur Mandos. 40


			Voronwë 110. Véase Bronweg.


			Wade de los Helsing 172, 174-176; Wada 174-176; Gado 173


			Widsith Poema en inglés antiguo. 174


			Wingelot El barco de Eärendel. 175-176


			Yavanna 295. Véase Palúrien.


			Yelmo de Húrin 138-139. Véase Yelmo del Dragón.


			Yelmo del Dragón 37, 39, 65-66, 152-153. Yelmo de Hador 38; de Húrin 138-139


			Ylmir Forma gnómica para Ulmo. 13, 75, 77-78, 97, 107, 115. Véase Gulma.


		
	

